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1 Проект Проект

2 ЗАКОН УКРАЇНИ ЗАКОН УКРАЇНИ

-1- Н.д. Василевська-Смаглюк О. М. (р.к. 
№302)

Враховано

Назву законопроекту викласти в такій 
редакції: "Про внесення змін до деяких 
законодавчих актів України щодо споживчих 
кредитів, наданих в іноземній валюті"
-2- Н.д. Ковальов О. І. (р.к. №387) Враховано частково

3 Про внесення змін до розділу IV 
«Прикінцеві та перехідні положення» 

Закону України «Про споживче 
кредитування» (щодо кредитів, наданих в 

іноземній валюті)

у назві проекту слова "розділу IV 
«Прикінцеві та перехідні положення»" - 
виключити

Про внесення змін до деяких 
законодавчих актів України щодо 

споживчих кредитів, наданих в іноземній 
валюті

-3- Н.д. Ковальов О. І. (р.к. №387) Відхилено4

назву проекту викласти у наступній 
редакції: "Про внесення змін до статті 17 
Закону України «Про споживче 
кредитування» (щодо кредитів, наданих в 
іноземній валюті)"

5 Верховна Рада України п о с т а н о в л я 
є:

Верховна Рада України п о с т а н о в л я 
є:

-4- Н.д. Ковальов О. І. (р.к. №387) Враховано частково6 І. Внести такі зміни до розділу IV 
«Прикінцеві та перехідні положення» Закону 
України «Про споживче кредитування» Розділ І, проекту викласти у наступній 

редакції: 

І. Внести зміни до таких законодавчих 
актів України: 
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(Відомості Верховної Ради України, 2017, № 
1, ст.2, із подальшими змінами):

"І. Внести такі зміни до Закону України 
"Про споживче кредитування" (Відомості 
Верховної Ради (ВВР), 2017, № 1, ст.2, із 
подальшими змінами):

1. У статті 17:
Доповнити новою частиною наступного 

змісту:
"2. Зобов’язання за договорами про 

споживчий кредит, наданий в іноземній 
валюті, підлягають реструктуризації у 
порядку та на умовах, встановлених цією 
частиною:

1) обов’язковій реструктуризації у порядку 
та на умовах, встановлених цією частиною, 
підлягають зобов’язання за кожним 
договором (незалежно від дати укладення 
договору), відповідно до якого кредитодавцем 
було надано позичальнику споживчий кредит 
в іноземній валюті, у разі наявності станом на 
день набрання чинності цієї частини не 
погашеного грошового зобов’язання (зокрема 
грошового зобов’язання, строк сплати якого 
не настав) перед кредитодавцем (в тому числі 
перед новим кредитором, до якого перейшли 
права кредитодавця, крім випадку переходу 
усіх прав кредитодавця до 
поручителя/заставодавця у зв’язку з 
виконанням ним зобов'язань позичальника). 
При цьому така обов’язкова реструктуризація 
зобов’язань не здійснюється за тими з цих 
договорів, зобов’язання за якими до дня 
набрання чинності цієї частини 
реструктуризовано на умовах вираження усіх 
грошових зобов’язань виключно у грошовій 
одиниці України (гривні) без визначення 
грошового еквівалента будь-якого із 
зобов'язань в іноземній валюті;

2) зобов’язання, що підлягають 
обов’язковій реструктуризації, вважаються 
реструктуризованими з дня набрання 
чинності цієї частини; днем проведення такої 

2. У розділі IV "Прикінцеві та перехідні 
положення" Закону України "Про 
споживче кредитування" (Відомості 
Верховної Ради України, 2017 р., № 1, ст. 2 
із наступними змінами):
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реструктуризації вважається день набрання 
чинності цієї частини;

обов’язкова реструктуризація зобов’язань 
здійснюється кредитодавцем (в тому числі 
новим кредитором, до якого станом на день 
проведення реструктуризації перейшли права 
кредитодавця, крім поручителя/заставодавця, 
до якого перейшли права кредитора у зв’язку 
з виконанням ним зобов'язань позичальника);

необхідні обчислення та інші дії, 
спрямовані на визначення всіх наявних за 
результатами проведення обов’язкової 
реструктуризації зобов’язань позичальника 
(станом на день проведення 
реструктуризації), здійснюються таким 
кредитодавцем не пізніше 30 днів з дня 
проведення реструктуризації;

3) усі виражені в іноземній валюті 
зобов’язання, не погашені до дня проведення 
реструктуризації, а також усі зобов’язання, 
щодо яких визначено грошовий еквівалент в 
іноземній валюті та які при цьому не погашені 
до дня проведення реструктуризації, 
виражаються виключно у гривні згідно із 
офіційним курсом гривні до відповідної 
іноземної валюти, встановленим 
Національним банком України на день 
проведення реструктуризації, без визначення 
грошового еквівалента будь-якого із 
зобов'язань в іноземній валюті;

4) виключний перелік зобов’язань, які 
покладаються на позичальника перед 
кредитодавцем (зокрема перед новим 
кредитором, до якого станом на день 
проведення реструктуризації перейшли права 
кредитодавця, крім грошових зобов’язань 
позичальника перед 
поручителем/заставодавцем, що виникли у 
зв’язку з виконанням ним зобов'язань 
позичальника до дня проведення 
реструктуризації) за результатами проведення 
реструктуризації:
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а) сплатити суму наданого кредиту в 
частині, що вважається не погашеною за 
результатами проведення реструктуризації, 
рівними частками щомісяця (починаючи з 
тридцятого дня після дня проведення 
реструктуризації і надалі через кожний 
місяць) протягом десяти років з дня 
проведення реструктуризації, а якщо 
договором, відповідно до якого надано 
кредит, встановлено пізніший строк повного 
погашення суми кредиту – протягом такого 
строку; при цьому позичальник має право 
погасити суму кредиту (повністю або 
частково) раніше встановлених строків, а 
покладання на позичальника у зв’язку з 
реалізацією цього права будь-яких 
додаткових грошових чи інших майнових 
обов’язків забороняється; після проведення 
реструктуризації встановлений строк 
погашення суми кредиту не може бути 
зменшено за згодою сторін, але може бути 
збільшено;

б) сплатити проценти за користування 
кредитом, які до дня проведення 
реструктуризації нараховані, але не погашені;

в) сплатити проценти за користування 
кредитом, нараховані починаючи з дня 
проведення реструктуризації на непогашений 
залишок суми кредиту у розмірі українського 
індексу ставок за дванадцятимісячними 
депозитами фізичних осіб у гривні 
(застосовується останнє значення індексу, 
встановлене на момент початку календарного 
дня, у який проводиться реструктуризація), 
збільшеного на один процент;

надалі розмір процентів за користування 
кредитом змінюється через кожен 
календарний рік з дня проведення 
реструктуризації та встановлюється у такому 
розмірі: розмір українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у гривні (застосовується останнє 
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значення індексу, встановлене на момент 
початку календарного дня, у який 
здійснюється зміна розміру процентів за 
користування кредитом), збільшений на один 
процент;

проценти за користування кредитом 
нараховуються та сплачуються щомісяця 
(починаючи з тридцятого дня після дня 
проведення реструктуризації і надалі через 
кожний місяць);

г) сплатити пеню за кожен день 
прострочення виконання грошового 
зобов’язання, починаючи із дев’яностого дня 
після дня проведення реструктуризації, у 
розмірі половини облікової ставки 
Національного банку України;

ґ) оплачувати здійснення страхування 
згідно із обов’язками, передбаченими 
договором про споживчий кредит на момент 
проведення реструктуризації;

5) усі інші зобов’язання позичальника 
перед кредитодавцем (зокрема перед новим 
кредитором, до якого перейшли права 
кредитодавця станом на день проведення 
реструктуризації, крім грошових зобов’язань 
позичальника перед 
поручителем/заставодавцем, що виникли у 
зв’язку з виконанням ним зобов'язань 
позичальника до дня проведення 
реструктуризації), не передбачені підпунктом 
4 цієї частини, за результатами проведення 
реструктуризації вважаються погашеними;

6) погашена до дня проведення 
реструктуризації сума неустойки (крім суми 
неустойки, що була погашена шляхом 
прощення) зараховується на погашення 
існуючого станом на день, що передує дню 
проведення реструктуризації, непогашеного 
залишку суми кредиту (в першу чергу) та 
процентів за користування кредитом, які до 
дня проведення реструктуризації нараховані, 
але не погашені (в другу чергу);
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7) після проведення реструктуризації 
встановлені підпунктом 4 цієї частини розмір 
процентів за користування кредитом та розмір 
пені не можуть бути збільшені за згодою 
сторін договору, але можуть бути зменшені;

8) якщо до дня проведення 
реструктуризації застосовувався розмір 
процентів за користування кредитом, що 
перевищував половину розміру українського 
індексу ставок за дванадцятимісячними 
депозитами фізичних осіб у іноземній валюті, 
у якій відповідно до договору було виражено 
грошові зобов’язання у період застосування 
цього розміру процентів (а в разі визначення у 
договорі грошового еквівалента будь-якого із 
зобов'язань в іноземній валюті –  половину 
розміру українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у іноземній валюті, в якій було визначено 
грошовий еквівалент будь-якого із 
зобов’язань у період застосування цього 
розміру процентів), то при проведенні 
реструктуризації сума грошових зобов’язань 
позичальника зменшується на суму такого 
перевищення у такій черговості:

а) у першу чергу погашається сума 
кредиту;

б) у другу чергу погашаються проценти за 
користування кредитом;

для обчислення суми перевищення 
застосовується останнє значення індексу 
ставок за дванадцятимісячними депозитами 
фізичних осіб у відповідній іноземній валюті, 
встановлене у році, що передує року 
застосування розміру процентів за 
користування кредитом;якщо у році, що 
передує року застосування розміру процентів 
за користування кредитом, індекс ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у відповідній іноземній валюті не 
встановлювався, то для обчислення суми 
перевищення (замість розміру українського 
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індексу ставок за дванадцятимісячними 
депозитами фізичних осіб у відповідній 
іноземній валюті) застосовується розмір 
облікової ставки Національного банку 
України, що діяла у період нарахування 
процентів за користування кредитом;

сума перевищення, обчислена в іноземній 
валюті, перераховується у гривні згідно із 
офіційним курсом гривні до відповідної 
іноземної валюти, встановленим 
Національним банком України на день 
проведення реструктуризації;

9) якщо до дня проведення 
реструктуризації було здійснено заміну 
кредитора на нового внаслідок відступлення 
права вимоги та при цьому сукупна сума усіх 
грошових зобов’язань, право вимоги за якими 
відступлено, перевищує суму, що сплачена 
новим кредитором за відступлення права 
вимоги, грошові зобов’язання позичальника 
перед таким новим кредитором зменшуються 
на суму такого перевищення у такій 
черговості:

а) у першу чергу погашається сума 
кредиту;

б) у другу чергу погашаються проценти за 
користування кредитом;

сума перевищення, обчислена в іноземній 
валюті, перераховується у гривні згідно із 
офіційним курсом гривні до відповідної 
іноземної валюти, встановленим 
Національним банком України на день 
проведення реструктуризації;

10) якщо за результатами проведення 
реструктуризації грошове зобов’язання, 
передбачене підпунктом 4 цієї частини, має 
від’ємне значення, то таке від’ємне значення 
заокруглюється до нуля;

11) за результатами проведення 
реструктуризації, а також після проведення 
реструктуризації збільшення суми кредиту на 
суму простроченого зобов’язання зі сплати 
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процентів за користування кредитом та/або на 
суму пені забороняється;

у разі прострочення виконання грошового 
зобов’язання позичальником після 
проведення реструктуризації суми сплачених 
боржником платежів зараховуються 
відповідно до черговості, що передбачена 
статтею 19 цього Закону;

12) в разі проведення реструктуризації 
відповідно до вимог цієї частини 
кредитодавець (в тому числі новий кредитор, 
до якого перейшли права кредитодавця, крім 
поручителя/заставодавця, до якого перейшли 
права кредитора у зв’язку з виконанням ним 
зобов'язань позичальника) зобов’язаний 
протягом 30 днів з дня набрання чинності цієї 
частини направити позичальнику, 
поручителю та іншим зобов’язаним за 
договором особам поштою рекомендований 
лист з інформацією про зміну зобов’язань за 
результатами проведення реструктуризації 
(включаючи інформацію про всі наявні 
зобов’язання позичальника за результатами 
проведення реструктуризації станом на день 
проведення реструктуризації);

13) кредитодавець (в тому числі новий 
кредитор, до якого перейшли права 
кредитодавця) після проведення 
реструктуризації не може вимагати (зокрема у 
випадку допущення позичальником 
прострочення виконання грошового 
зобов’язання) здійснення платежів, строк 
сплати яких не настав, або повернення в 
повному обсязі споживчого кредиту, строк 
виплати якого ще не настав;

14) протягом трьох років з дня набрання 
чинності цієї частини забороняється:

а) примусове звернення стягнення 
(відчуження без згоди власника) на житлове 
нерухоме майно (житловий будинок, 
квартиру, інше жиле приміщення), об’єкт 
незавершеного житлового будівництва 



9

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

боржника для забезпечення виконання 
простроченого зобов’язання за договором, 
зобов’язання за яким реструктуризовано 
відповідно до цієї частини;

б) набуття іпотекодержателем на підставі 
договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі у 
власність предмету іпотеки, який є житловим 
нерухомим майном (житловим будинком, 
квартирою, іншим жилим приміщенням), 
об’єктом незавершеного житлового 
будівництва, якщо такою іпотекою 
забезпечено зобов’язання за договором, 
зобов’язання за яким реструктуризовано 
відповідно до цієї частини (крім випадків 
надання іпотекодавцем після проведення 
реструктуризації нотаріально засвідченої 
згоди на це);

в) продаж іпотекодержателем третій особі 
на підставі договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі предмету 
іпотеки, який є житловим нерухомим майном 
(житловим будинком, квартирою, іншим 
жилим приміщенням), об’єктом 
незавершеного житлового будівництва, якщо 
такою іпотекою забезпечено зобов’язання за 
договором, зобов’язання за яким 
реструктуризовано відповідно до цієї частини 
(крім випадків надання іпотекодавцем після 
проведення реструктуризації нотаріально 
засвідченої згоди на це);

15) вимоги цієї частини щодо обов’язкової 
реструктуризації зобов’язань поширюються, 
зокрема, на зобов’язання позичальника перед 
Фондом гарантування вкладів фізичних осіб;

передбачені цією частиною обов’язки 
кредитодавця поширюються, зокрема, на 
Фонд гарантування вкладів фізичних осіб (у 
разі переходу до нього прав кредитодавця 
станом на день проведення реструктуризації);
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16) норми цієї частини мають пріоритет 
перед іншими нормами цього та інших 
законів;

проведення реструктуризації зобов’язань 
відповідно до цієї частини не може бути 
підставою для не проведення в подальшому 
реструктуризації зобов’язань за процедурою 
неплатоспроможності фізичної особи 
відповідно до Кодексу України з процедур 
банкрутства (крім випадку відмови 
позичальника від проведення 
реструктуризації зобов’язань за договором 
про споживчий кредит за процедурою 
неплатоспроможності фізичної особи 
відповідно до Кодексу України з процедур 
банкрутства у зв’язку з проведенням 
реструктуризації зобов’язань за таким 
договором відповідно до цієї частини).

2. У розділі IV «Прикінцеві та перехідні 
положення»:

у пункті 2, після слів "цього розділу" 
доповнити словами та цифрами "і частини 2 
статті 17 цього Закону", а слово "якого" 
замінити на слово "яких"».
-5- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано

Законопроект потребує виправлення 
граматичних та синтаксичних помилок.
-6- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано

1.  пункт 2 викласти у такій редакції: 
«2. Дія цього Закону поширюється на 

договори про споживчий кредит, укладені 
після дня набрання чинності цим Законом, 
крім пункту 6 цього розділу, дія якого 
поширюється на всі договори про споживчий 
кредит, та пункту 7 цього розділу, дія якого 
поширюється на всі договори про споживчий 
кредит, що надані в іноземній валюті та які 
відповідають викладеним у зазначеному 
пункті критеріям.»;

7 1. У пункті 2 слово та цифру «пункту 6» 
замінити словами та цифрами «пунктів 6 і 7», 
а слово «якого» замінити словом «яких». 

-7- Н.д. Ковальов О. І. (р.к. №387) Відхилено

1) пункт 2 викласти в такій редакції: 
"2. Дія цього Закону поширюється на 

договори про споживчий кредит, укладені 
після дня набрання чинності цим Законом, 
крім пункту 6 цього розділу, дія якого 
поширюється на всі договори про споживчий 
кредит, та пункту 7 цього розділу, дія якого 
поширюється на всі договори про 
споживчий кредит, наданий в іноземній 
валюті, та відповідають викладеним у 
зазначеному пункті критеріям";
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пункт 1 Розділу І проекту - виключити

-8- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Враховано частково

1. Пункт 2 викласти у такій редакції:
"Дія цього Закону поширюється на 

договори про споживчий кредит, укладені 
після дня набрання чинності цим Законом, 
крім пункту 6 цього розділу, дія якого 
поширюється на всі договори про споживчий 
кредит та пункту 7 цього розділу, дія якого 
поширюється на всі договори про споживчий 
кредит по яких станом на 01 січня 2014 року 
відсутня прострочена заборгованість або по 
яких відсутнє судове рішення щодо 
стягнення зобов’язання в іноземній 
валюті."
-9- Н.д. Ковальов О. І. (р.к. №387) Відхилено8 2. Доповнити новим пунктом 7 такого 

змісту: пункт 2 Розділу І проекту - виключити

2) доповнити пунктом 7 такого змісту:

-10- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано редакційно

Абзац другий пункту 2 законопроекту 
викласти в редакції: 

«7. Зобов’язання позичальників за 
договорами про споживчий кредит, наданий в 
іноземній валюті, що відповідають наведеним 
нижче у цьому пункті критеріям, підлягають 
реструктуризації у порядку та на умовах, 
встановлених цим пунктом."

9 «7. Зобов’язання за договорами про 
споживчий кредит, наданий в іноземній 
валюті, підлягають реструктуризації у 
порядку та на умовах, встановлених цим 
пунктом:

-11- Н.д. Королевська Н. Ю. (р.к. №128), 
Н.д. Солод Ю. В. (р.к. №258), Н.д. Мороз В. 
В. (р.к. №266), Н.д. Іоффе Ю. Я. (р.к. №136), 
Н.д. Волошин О. А. (р.к. №154), Н.д. 
Гнатенко В. С. (р.к. №260), Н.д. Ларін С. М. 
(р.к. №132), Н.д. Скорик М. Л. (р.к. №140), 
Н.д. Кальцев В. Ф. (р.к. №148), Н.д. 
Славицька А. К. (р.к. №161), Н.д. Мамка Г. 
М. (р.к. №147), Н.д. Абрамович І. О. (р.к. 
№138), Н.д. Чорний В. І. (р.к. №151), Н.д. 
Загородній Ю. І. (р.к. №143), Н.д. Плачкова 
Т. М. (р.к. №155)

Відхилено

"7. Зобов’язання позичальників за 
договорами про споживчий кредит, наданий в 
іноземній валюті, що відповідають 
зазначеним у цьому пункті критеріям 
(незалежно від дати укладення договору), 
підлягають обов’язковій реструктуризації 
на вимогу позичальника (особи, до якої 
перейшли права та обов’язки 
позичальника) або його представника (за 
законом або за наявності довіреності на 
вчинення таких дій) у порядку та на 
умовах, встановлених цим пунктом:
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Абзац другий пункту 2 розділу І проекту 
викласти в такій редакції: 

"7. Зобов'язання за договорами про 
споживчий кредит, наданий в іноземній 
валюті, вважаються реструктуризованими у 
порядку та на умовах, встановлених цим 
пунктом:"
-12- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано редакційно10 1) обов’язковій реструктуризації у порядку 

та на умовах, встановлених цим пунктом, 
підлягають зобов’язання за кожним 
договором (незалежно від дати укладення 
договору), відповідно до якого кредитодавцем 
було надано позичальнику споживчий кредит 
в іноземній валюті, у разі наявності станом на 
день набрання чинності цим пунктом не 
погашеного грошового зобов’язання (зокрема 
грошового зобов’язання, строк сплати якого 
не настав) перед кредитодавцем (в тому числі 
перед новим кредитором, до якого перейшли 
права кредитодавця, крім випадку переходу 
усіх прав кредитодавця до 
поручителя/заставодавця у зв’язку з 
виконанням ним зобов'язань позичальника). 
При цьому така обов’язкова реструктуризація 
зобов’язань не здійснюється за тими з цих 
договорів, зобов’язання за якими до дня 
набрання чинності цим пунктом 
реструктуризовано на умовах вираження усіх 
грошових зобов’язань виключно у грошовій 
одиниці України (гривні) без визначення 
грошового еквівалента будь-якого із 
зобов'язань в іноземній валюті;

Абзац третій частини другої розділу І 
законопроекту (підпункт 1 пункту 7 розділу 
IV «Прикінцеві та перехідні положення» 
Закону України «Про споживче 
кредитування») замінити абзацами такого 
змісту:

«1) обов’язковій реструктуризації у 
порядку та на умовах, встановлених цим 
пунктом, підлягають зобов’язання, 
передбачені договором (незалежно від дати 
укладення договору), відповідно до якого 
кредитодавцем було надано позичальнику 
споживчий кредит в іноземній валюті, у разі:

 наявності станом на день набрання 
чинності цим пунктом будь-якого не 
погашеного грошового зобов’язання 
(простроченого грошового зобов’язання 
або/та грошового зобов’язання, встановлений 
строк сплати якого не закінчився) перед 
кредитодавцем (в тому числі перед новим 
кредитором, до якого перейшли права 
кредитодавця, крім випадку переходу усіх 
прав кредитодавця до 
поручителя/заставодавця у зв’язку з 
виконанням ним зобов'язань позичальника), 
на підставі поданої кредитодавцю (а в разі 
переходу прав кредитодавця до іншого 
кредитора – поточному кредитору, до якого 
перейшли права кредитодавця) заяви про 
проведення передбаченої цим пунктом 
реструктуризації;

відсутності станом на 01 січня 2014 року 
простроченої заборгованості, яку згідно із 

1) обов’язковій реструктуризації 
підлягають зобов’язання, передбачені 
договором про споживчий кредит, наданий в 
іноземній валюті (далі у цьому пункті - 
договір), у разі:

 наявності станом на день набрання 
чинності цим пунктом будь-якого 
непогашеного грошового зобов’язання 
(простроченого грошового зобов’язання 
або/та грошового зобов’язання, строк сплати 
якого не закінчився) перед кредитором, крім 
випадку переходу усіх прав кредитодавця до 
поручителя (заставодавця) у зв’язку з 
виконанням ним зобов'язань позичальника; 

відсутності станом на 1 січня 2014 року 
простроченої заборгованості, яку згідно з 
договором позичальник зобов’язаний 
сплатити не пізніше 1 січня 2014 року (крім 
простроченої заборгованості із сплати 
неустойки та інших платежів, нарахованих у 
зв’язку із простроченням позичальником 
платежів, та/або будь-якої заборгованості, 
строк сплати якої відповідно до договору 
спливає після 1 січня 2014 року, але яку 
кредитор вимагав повернути достроково (у 
строк до 1 січня 2014 року) у зв’язку з 
простроченням позичальником платежів) або 
якщо зазначену прострочену заборгованість 
погашено до дня проведення 
реструктуризації;
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договором позичальник зобов’язаний 
сплатити не пізніше 01 січня 2014 року (крім 
простроченої заборгованості зі сплати 
неустойки та інших платежів, що були 
нараховані у зв’язку з простроченням 
позичальником платежів, а також крім будь-
якої заборгованості, строк сплати якої 
відповідно до договору закінчується після 01 
січня 2014 року, але яку при цьому 
кредитодавець вимагав повернути достроково 
(у строк до 01 січня 2014 року) у зв’язку з 
простроченням позичальником платежів), або 
зазначена прострочена заборгованість була 
погашена до дня проведення 
реструктуризації;"

-13- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано частково

Абзац третій пункту 2 законопроекту 
викласти в такій редакції:

"1) реструктуризації підлягають лише 
споживчі кредити в іноземній валюті, які 
одночасно відповідають таким умовам: 

а) станом на день набрання чинності цим 
пунктом у позичальника наявне непогашене 
грошове зобов’язання за таким договором, в 
тому числі строк сплати якого не настав, перед 
кредитодавцем чи перед новим кредитором 
(надалі для цілей цього пункту - кредитор), до 
якого у встановленому законом порядку 
перейшли права кредитодавця, крім випадків 
переходу усіх прав кредитодавця до 
поручителя чи заставодавця у зв’язку з 
виконанням ними зобов'язань;

б) станом на 01 січня 2014 року відсутня 
прострочена заборгованість, (прострочення 
платежів з погашення тіла кредиту та/або з 
погашення процентів за користування 
кредитом), або прострочена заборгованість, 
яка виникла до 01 січня 2014 року, була 
погашена до дня реструктуризації.
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в) за якими станом на 01 січня 2021 року 
наявна прострочена заборгованість більш ніж 
90 днів (в тому числі право вимоги за якими 
перейшли до нового кредитора у порядку 
передбаченому законодавством України);

г) забезпеченням за таким кредитом є 
житлове приміщення, що є єдиною житловою 
нерухомістю, що належить на праві власності 
іпотекодавцю (позичальнику/майновому 
поручителю), членам його сім’ї та є єдиним 
місцем проживання іпотекодавця 
(позичальника/майнового поручителя), членів 
його сім’ї і яке відповідає такому критерію: 

- загальна площа квартири, обтяженої 
іпотекою, не перевищує 60 квадратних метрів 
або житлова площа такої квартири не 
перевищує 13,65 квадратного метра на 
кожного члена сім'ї іпотекодавця 
(позичальника/майнового поручителя), або 
загальна площа житлового будинку, 
обтяженого іпотекою, не перевищує 120 
квадратних метрів.

Підтвердженням того, що житло є єдиним 
для іпотекодавця (позичальника/майнового 
поручителя), є видані в установленому 
законодавством України порядку документи, 
які підтверджують право власності та у 
сукупності підтверджують наявність 
визначених цим Законом обставин для 
визнання житла єдиним та відповідність 
такого житла визначеним цим Законом 
критеріям.

Обов'язок надання таких підтверджуючих 
документів і доведення, що житло є єдиним 
для іпотекодавця і членів його сім’ї, 
покладається на іпотекодавця (позичальника / 
майнового поручителя). 

Для цілей цього Закону членами сім’ї 
іпотекодавця вважаються члени сім’ї 
іпотекодавця, які проживали в квартирі або 
житловому будинку, що є предметом 
забезпечення, на момент укладення 
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іпотечного договору та проживають в ньому 
на момент подання заяви про 
реструктуризацію згідно цього Закону, а 
також діти останніх осіб, які народилися після 
укладення іпотечного договору, незалежно від 
факту реєстрації місця проживання таких 
дітей в єдиному житлі. 

Якщо єдине житло придбане за рахунок 
кредиту (у тому числі частково за рахунок 
кредиту), отриманого від кредитора, до членів 
сім’ї іпотекодавця належать члени сім’ї 
іпотекодавця, що проживали разом з ним в 
одній квартирі або житловому будинку на 
момент укладання іпотечного договору та 
проживають в єдиному житлі на момент 
подання заяви про реструктуризацію згідно 
цього Закону, а також діти останніх осіб, які 
народилися після укладення іпотечного 
договору незалежно від факту реєстрації 
місця проживання таких дітей в єдиному 
житлі. 

Положення цього Закону не 
застосовуються у випадку, якщо з офіційних 
документів (у тому числі складених чи 
виданих органами державної влади чи 
органами, які здійснюють примусове 
виконання рішень) буде встановлено, що 
майно, яке підпадає під визначення єдиного 
житла, не використовується іпотекодавцем як 
місце для фактичного проживання або 
використовується для цілей, не пов’язаних з 
особистим проживанням (використовується в 
підприємницьких цілях без проживання в 
ньому членів сім’ї іпотекодавця, надається в 
оренду тощо).

Дія цього Закону не поширюється на 
кредити, які були надані в іноземній валюті, 
але за якими до дати набрання чинності цим 
Законом вже проведена реструктуризація 
зобов’язань позичальника за іпотечним 
кредитом за погодженням між кредитором та 
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позичальником, внаслідок чого відбулась 
зміна валюти виконання зобов’язань»
-14- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Враховано частково

В абзаці третьому пункту 2 Розділу І 
законопроекту (підпункті 1 нового пункту 7 
розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування») у реченні першому слово 
«обов’язковій» виключити; у реченні другому 
слово «обов’язкова» виключити та доповнити 
речення друге словами «або за тими з цих 
договорів, щодо яких відсутня згода 
позичальника на проведення такої 
реструктуризації».   

Обґрунтування: 
Дана поправка пропонує проводити не 

примусову реструктуризацію всіх зобов’язань 
за договорами про отримання споживчого 
кредиту в іноземній валюті, а добровільну. 

Відповідно пропонована законопроектом 
реструктуризація проводитиметься, якщо 
позичальник надав на це згоду. 

Це відповідатиме нормі самого ж Закону 
України «Про споживче кредитування», 
частина перша статті 17 якого передбачає, що 
кредитодавець проводить реструктуризацію 
зобов’язань за договором про споживчий 
кредит за погодженням із споживачем.
-15- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Враховано частково

1) проведення реструктуризації 
здійснюється позичальником добровільно за 
його заявою за «зобов’язання за кожним 
договором (незалежно від дати укладення 
договору), відповідно до якого кредитодавцем 
було надано позичальнику споживчий кредит 
в іноземній валюті, у разі наявності станом на 
день набрання чинності цим пунктом не 
погашеного грошового зобов’язання)».

11 -16- Н.д. Василевська-Смаглюк О. М. (р.к. 
№302)

Враховано редакційно 2) виконання зобов’язань за договором 
забезпечено предметом іпотеки згідно із  
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Після абзацу третього пункту другого 
розділу І законопроекту доповнити новими 
п’ятьма абзацами такого змісту: 

  «Реструктуризація зобов’язань, 
передбачених договором про споживчий 
кредит, здійснюється відповідно до цього 
пункту виключно у разі, якщо виконання цих 
зобов’язань забезпечено предметом іпотеки 
згідно із статтею 5 Закону України «Про 
іпотеку» у вигляді майна, віднесеного до 
об’єктів житлового фонду (далі - житлове 
нерухоме майно), або об’єкту незавершеного 
житлового будівництва, або майнових прав на 
нього, або садового будинку, або земельної 
ділянки для будівництва і обслуговування 
жилого будинку, господарських будівель і 
споруд (присадибна ділянка), а загальна 
площа такого нерухомого майна (об’єкта 
незавершеного житлового будівництва) не 
перевищує для квартири 140 квадратних 
метрів, для житлового будинку 250 
квадратних метрів, для садового будинку 
250 квадратних метрів, для земельної 
ділянки площу, визначену пунктом «г» 
частини 1 статті 121 Земельного кодексу 
України.

При цьому додатково вимагається також 
наявність хоча б однієї з таких умов:

а) таке нерухоме житлове майно 
використовується як місце постійного 
проживання позичальника/майнового 
поручителя (при цьому зазначена умова щодо 
місця постійного проживання не 
поширюється на житлове нерухоме майно, що 
знаходиться на тимчасового окупованій 
території у Донецькій та Луганській областях, 
Автономній Республіці Крим та місті 
Севастополі) за умови, що у позичальника або 
майнового поручителя у власності немає 
іншого житлового нерухомого майна (при 
цьому наявність іншого житлового 
нерухомого майна на тимчасово окупованій 

статтею 5 Закону України «Про іпотеку» у 
вигляді майна, віднесеного до  об’єктів 
житлового фонду (далі - житлове нерухоме 
майно), або об’єкта  незавершеного житлового 
будівництва, або майнових прав на нього, або  
садового будинку, або земельної ділянки для 
будівництва та обслуговування  житлового 
будинку, господарських будівель і споруд 
(присадибна ділянка), а  загальна площа 
такого нерухомого майна (об’єкта 
незавершеного житлового  будівництва) не 
перевищує для квартири 140 квадратних 
метрів,  для житлового будинку - 250 
квадратних метрів, для садового будинку - 250  
квадратних метрів, для земельної ділянки - 
площі, визначеної пунктом «г» частини 
першої статті 121 Земельного кодексу 
України.

Крім того, вимагається виконання хоча 
б однієї з таких умов:

предмет іпотеки - житлове нерухоме 
майно використовується як місце постійного  
проживання позичальника або майнового 
поручителя (крім житлового нерухомого  
майна, що розташоване на тимчасового 
окупованій території у Донецькій та  
Луганській областях, Автономній Республіці 
Крим та місті Севастополі), за умови 
відсутності у власності позичальника або 
майнового поручителя іншого житлового 
нерухомого майна, крім житлового  
нерухомого майна, що розташоване на 
тимчасово окупованій території у Донецькій 
та  Луганській областях, Автономній 
Республіці Крим та місті Севастополі);

у власності позичальника або майнового 
поручителя, який є власником предмета 
іпотеки - об’єкта  незавершеного житлового 
будівництва, відсутнє інше житлове  
нерухоме майно (крім житлового нерухомого 
майна, що розташоване на  тимчасово 
окупованій території у Донецькій та 
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території у Донецькій та Луганській областях, 
Автономній Республіці Крим та місті 
Севастополі не вважається наявністю іншого 
житлового нерухомого майна); 

б) у позичальника або майнового 
поручителя, який є власником об’єкта 
незавершеного житлового будівництва у 
власності немає житлового нерухомого майна 
(при цьому наявність житлового нерухомого 
майна на тимчасово окупованій території у 
Донецькій та Луганській областях, 
Автономній Республіці Крим та місті 
Севастополі не вважається наявністю 
житлового нерухомого майна); 

в) таке нерухоме житлове майно 
придбавалося повністю або частково за 
кредитні кошти, отримані за таким договором 
про споживчий кредит, і при цьому умовами 
кредитного договору або іпотечного договору 
передбачена заборона реєстрації місця 
проживання позичальника або майнового 
поручителя за адресою знаходження 
житлового нерухомого майна, за умови, що у 
позичальника або майнового поручителя у 
власності немає іншого житлового 
нерухомого майна (при цьому наявність 
іншого житлового нерухомого майна на 
тимчасово окупованій території у Донецькій 
та Луганській областях, Автономній 
Республіці Крим та місті Севастополі не 
вважається наявністю іншого житлового 
нерухомого майна); 

г) предметом іпотеки є земельна ділянка 
для будівництва і обслуговування жилого 
(житлового) будинку, господарських будівель 
і споруд (присадибна ділянка) за умови, що у 
позичальника або майнового поручителя у 
власності немає житлового нерухомого майна 
(при цьому наявність житлового нерухомого 
майна, площа якого не перевищує 250 
квадратних метрів, що розташоване на цій 
земельній ділянці, а також наявність на 

Луганській областях,  Автономній Республіці 
Крим та місті Севастополі);

предмет іпотеки - нерухоме житлове 
майно придбавалося повністю або частково за 
рахунок кредитних коштів, отриманих за 
договором, і умовами договору або іпотечного 
договору передбачено  заборону реєстрації 
місця проживання позичальника або 
майнового  поручителя за адресою 
розташування житлового нерухомого майна, 
за умови відсутності у власності 
позичальника або майнового поручителя 
іншого  житлового нерухомого майна (крім 
житлового  нерухомого майна, 
розташованого на тимчасово окупованій 
території у Донецькій та  Луганській областях, 
Автономній Республіці Крим та місті 
Севастополі);

предметом іпотеки є земельна ділянка для 
будівництва та обслуговування житлового 
будинку, господарських будівель і споруд 
(присадибна  ділянка), за умови відсутності у 
власності позичальника або майнового 
поручителя житлового нерухомого майна 
(крім житлового нерухомого майна, площа 
якого не перевищує 250 квадратних  метрів, 
розташованого на зазначеній земельній 
ділянці, та житлового нерухомого майна, 
розташованого на  тимчасово окупованій 
території у Донецькій та Луганській областях,  
Автономній Республіці Крим та місті 
Севастополі);

предметом іпотеки є садовий будинок, за 
умови відсутності у власності позичальника 
або  майнового поручителя житлового 
нерухомого майна (крім житлового 
нерухомого майна, розташованого на 
тимчасово окупованій  території у Донецькій 
та Луганській областях, Автономній 
Республіці Крим  та місті Севастополі);
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тимчасово окупованій території у Донецькій 
та Луганській областях, Автономній 
Республіці Крим та місті Севастополі 
житлового нерухомого майна не вважається 
наявністю житлового нерухомого майна);

ґ) предметом іпотеки є садовий будинок, за 
умови, що у позичальника або майнового 
поручителя у власності немає житлового 
нерухомого майна (при цьому наявність 
житлового нерухомого майна на тимчасово 
окупованій території у Донецькій та 
Луганській областях, Автономній Республіці 
Крим та місті Севастополі не вважається 
наявністю іншого житлового нерухомого 
майна)» 
-17- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано частково

Абзац четвертий та п’ятий частини другої 
розділу І законопроекту (підпункт 2 пункту 7 
розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування») замінити п’ятьма абзацами 
такого змісту:

«2) реструктуризація зобов’язань, 
передбачених договором про споживчий 
кредит, здійснюється відповідно до цього 
пункту виключно у разі, якщо забезпеченням 
виконання цих зобов’язань є предмет іпотеки 
згідно із статтею 5 Закону України «Про 
іпотеку» у вигляді майна, віднесеного до 
об’єктів житлового фонду (далі - нерухоме 
житлове майно), або об’єкту незавершеного 
житлового будівництва, або майнових прав на 
нього, або садового будинку, або земельної 
ділянки для будівництва і обслуговування 
жилого (житлового) будинку, господарських 
будівель і споруд (присадибна ділянка), а 
загальна площа такого нерухомого майна 
(об’єкта незавершеного житлового 
будівництва) не перевищує для квартири 60 
квадратних метрів, для житлового будинку 
120 квадратних метрів (або житлова площа 
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квартири чи житлового будинку не перевищує 
13,65 квадратного метра на кожного члена 
сім’ї позичальника, до яких належать 
неповнолітні діти, особа, що перебуває у 
шлюбі із позичальником, та особи, які спільно 
проживають, пов'язані спільним побутом, 
мають взаємні права та обов'язки, крім осіб, 
взаємні права та обов’язки яких не мають 
характеру сімейних), для садового будинку 
120 квадратних метрів, для земельної 
ділянки площу, визначену пунктом «г» 
частини 1 статті 121 Земельного кодексу 
України; 

при цьому додатково вимагається також 
наявність хоча б однієї з наступних умов: 

- таке нерухоме житлове майно 
використовується як місце постійного 
проживання позичальника/майнового 
поручителя (при цьому зазначена умова щодо 
місця постійного проживання не 
поширюється на нерухоме житлове майно, що 
знаходиться на тимчасового окупованій 
території у Донецькій та Луганській областях, 
Автономній Республіці Крим та місті 
Севастополі) або є об’єктом незавершеного 
житлового будівництва, за умови, що у 
позичальника або майнового поручителя у 
власності немає іншого нерухомого 
житлового майна (при цьому наявність іншого 
нерухомого житлового майна на тимчасово 
окупованій території у Донецькій та 
Луганській областях, Автономній Республіці 
Крим та місті Севастополі не вважається 
наявністю іншого нерухомого житлового 
майна);

- таке нерухоме житлове майно 
придбавалося повністю або частково за 
кредитні кошти, отримані за таким договором 
про споживчий кредит, і при цьому умовами 
кредитного договору або іпотечного договору 
передбачена заборона реєстрації місця 
проживання позичальника або майнового 
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поручителя за адресою знаходження 
нерухомого житлового майна, за умови, що у 
позичальника або майнового поручителя у 
власності немає іншого нерухомого 
житлового майна (при цьому наявність іншого 
нерухомого житлового майна на тимчасово 
окупованій території у Донецькій та 
Луганській областях, Автономній Республіці 
Крим та місті Севастополі не вважається 
наявністю іншого нерухомого житлового 
майна);

- предметом іпотеки є земельна ділянка для 
будівництва і обслуговування жилого 
(житлового) будинку, господарських будівель 
і споруд (присадибна ділянка) за умови, що у 
позичальника або майнового поручителя у 
власності немає нерухомого житлового майна 
(при цьому наявність нерухомого житлового 
майна, площа якого не перевищує 120 
квадратних метрів, що розташоване на цій 
земельній ділянці, а також наявність на 
тимчасово окупованій території у Донецькій 
та Луганській областях, Автономній 
Республіці Крим та місті Севастополі 
нерухомого житлового майна не вважається 
наявністю нерухомого житлового майна);

- предметом іпотеки є садовий будинок, за 
умови, що у позичальника або майнового 
поручителя у власності немає нерухомого 
житлового майна (в такому разі наявність 
нерухомого житлового майна на тимчасово 
окупованій території у Донецькій та 
Луганській областях, Автономній Республіці 
Крим та місті Севастополі не вважається 
наявністю іншого нерухомого житлового 
майна);».
-18- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано частково

                        Абзаци  третій –восьмий 
пункту 2 розділу І законопроекту викласти в 
такій редакції: 
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 «1)  обов’язковій реструктуризації у 
порядку та на умовах, встановлених цим  
пунктом, підлягають:  - зобов’язання за 
кожним договором (незалежно  від дати 
укладення договору), відповідно до якого 
кредитодавцем було надано  позичальнику 
споживчий кредит в іноземній валюті, у разі 
наявності станом на  день набрання чинності 
цим пунктом не погашеного грошового 
зобов’язання (в  тому числі, грошового 
зобов’язання, строк сплати якого не настав) 
перед  кредитодавцем (в тому числі, перед 
новим кредитором, до якого перейшли права  
кредитодавця), за умови, якщо забезпеченням 
виконання зобов’язань  позичальника за 
договором є майно, що віднесене до об’єктів 
житлового фонду,  яке є єдиним житлом 
позичальника/майнового поручителя, або 
об’єкт  незавершеного житлового 
будівництва, майнові права на нього, що є 
предметом  іпотеки згідно із статтею 5 Закону 
України "Про іпотеку", якщо  такий об'єкт 
став або мав стати єдиним житлом 
позичальника, або земельна  ділянка з 
цільовим призначенням для будівництва 
житлового будинку, який став  або мав стати 
єдиним житлом позичальника.   

 Положення  цього підпункту не 
поширюються на випадки, якщо кредитором 
за зобов’язаннями  позичальника є 
поручитель/майновий  поручитель у зв’язку із 
виконанням ним  зобов'язань позичальника за 
договором.   

  Реструктуризація  зобов’язань не 
здійснюється за тими зобов’язаннями, які до 
дня набрання  чинності цим пунктом були 
реструктуризовані   шляхом заміни валюти 
виконання зобов’язань на національну валюту  
Українибез визначення грошового 
еквівалента будь-якого із зобов'язань в  
іноземній валюті; 
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 - нерухоме житлове майно, що є 
предметом  іпотеки за договорами, 
зазначеним в цьому підпункті, 
використовується як  місце постійного 
проживання позичальника/майнового 
поручителя або є об’єктом  незавершеного 
житлового будівництва, за умови, що у 
позичальника або  майнового поручителя у 
власності відсутнє інше нерухоме житлове 
майно, або  таке нерухоме житлове майно 
придбавалося повністю або частково за 
кредитні  кошти, і при цьому умовами 
кредитного договору передбачена заборона  
реєстрації місця проживання позичальника 
або майнового поручителя за адресою  
знаходження нерухомого житлового майна, за 
умови, що у позичальника або  майнового 
поручителя у власності немає іншого 
нерухомого житлового майна;

  - загальна  площа нерухомого житлового 
майна  (об’єкта незавершеного житлового 
будівництва), що є предметом іпотеки за 
договорами, зазначеним в  цьому підпункті, не 
перевищує 140 квадратних метрів для  
квартири та 250 квадратних метрів для 
житлового будинку; 

 - станом  на день подання позичальником 
заяви про реструктуризацію наявне не 
погашене  грошове зобов’язання (в тому 
числі, грошове зобов’язання, строк сплати 
якого  не настав) перед кредитодавцем або 
кредитором, до якого перейшли права  
кредитодавця, крім випадку переходу прав 
кредитора до поручителя/майнового  
поручителя у зв’язку з виконанням ним 
зобов'язань позичальника за договором;

  - станом  на 01 січня 2014 року була у 
позичальника була відсутня прострочена  
заборгованість за тілом кредиту, крім 
простроченої заборгованості зі сплати  
неустойки та інших платежів, що були 
нараховані у зв’язку з виникненням  
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прострочених платежів, або така прострочена 
заборгованість, яка виникла до 01  січня 2014 
року, була сплачена до дня реструктуризації; 
-19- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77), Н.д. 
Гетманцев Д. О. (р.к. №20)

Враховано редакційно

Пункт 2 законопроекту (щодо підпункту 1 
пункту 7 Прикінцевих та перехідних 
положень Закону України «Про споживче 
кредитування») доповнити абзацом такого 
змісту: 

"Вимоги, що нерухоме житлове майно 
використовується як місце постійного 
проживання позичальника/майнового 
поручителя, та що забезпеченням за таким 
кредитом є майно, яке є єдиним житлом 
позичальника/майнового поручителя, або 
об’єкт незавершеного житлового будівництва, 
майнові права на нього, що є предметом 
іпотеки згідно із статтею 5 Закону України 
"Про іпотеку", якщо такий об'єкт став або мав 
стати єдиним житлом позичальника, або 
земельна ділянка з цільовим призначенням 
для будівництва житлового будинку, який 
став або мав стати єдиним житлом 
позичальника, не відносяться до нерухомого 
житлового майна, об’єкту незавершеного 
житлового будівництва, земельної ділянки 
внутрішньо переміщеної особи при 
пред’явленні довідки про взяття на облік 
внутрішньо переміщеної особи, якщо такі 
нерухоме житлове майно, об’єкт 
незавершеного житлового будівництва, 
земельна ділянка знаходяться в межах 
тимчасово окупованих територій у Донецькій 
та Луганській областях, затверджених 
відповідно до частини другої статті 1 Закону 
України "Про особливості державної політики 
із забезпечення державного суверенітету 
України на тимчасово окупованих територіях 
у Донецькій та Луганській областях", або на 
території Автономної Республіки Крим та 
міста Севастополя".
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-20- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано частково12 2) зобов’язання, що підлягають 
обов’язковій реструктуризації, вважаються 
реструктуризованими з дня набрання чинності 
цим пунктом; днем проведення такої 
реструктуризації вважається день набрання 
чинності цим пунктом; 

Абзаци четвертий та п'ятий пункту 2 
законопроекту викласти в редакції: 

«2) Позичальник має право подати до 
кредитора письмову заяву про проведення 
реструктуризації своїх зобов’язань за 
іпотечним кредитом на умовах, визначених 
цим Законом, протягом трьох місяців з дня 
набрання чинності цим Законом. 
Позичальники - учасники бойових дій, 
спадкоємці позичальника - учасника бойових 
дій, іншого з подружжя позичальника - 
учасника бойових дій, який загинув, мають 
право подати таку заяву протягом одного року 
з дня набрання чинності цим Законом.

У разі пропуску позичальником вказаного 
строку кредитор звільняється від обов’язку 
проведення реструктуризації зобов’язань за 
іпотечним кредитом на умовах, визначених 
цим Законом.

Якщо строк на подання заяви про 
проведення реструктуризації був пропущений 
позичальником з поважних причин (хвороба, 
перебування поза межами території України 
тощо), кредитор за клопотанням 
позичальника має право продовжити строк на 
подання заяви про проведення 
реструктуризації на два місяці.

Реструктуризація зобов’язань за іпотечним 
кредитом здійснюється сторонами протягом 
60 днів з моменту надходження від 
позичальника письмової заяви про 
проведення реструктуризації згідно з цим 
Законом та надання ним необхідних для 
проведення реструктуризації документів, які 
включають заяву про проведення 
реструктуризації та документи, що 
підтверджують інформацію, зазначену у заяві, 
зокрема документи, що підтверджують 
належність до окремої категорії громадян 
України, яким держава забезпечує надання 

3) реструктуризація зобов’язань, 
передбачених договором, здійснюється за 
заявою, що подається позичальником 
(особою, до якої перейшли права та обов’язки 
позичальника) або його представником (за 
законом або за наявності довіреності на 
вчинення таких дій) особисто або 
надсилається рекомендованим листом з 
повідомленням про вручення протягом трьох 
місяців з дня набрання чинності цим пунктом, 
крім таких випадків: 

у разі смерті позичальника (або особи, до 
якої перейшли права та обов’язки 
позичальника) протягом строку, 
передбаченого абзацом першим цього 
підпункту, спадкоємець, до якого перейшли 
права та обов’язки позичальника, може 
подати заяву про проведення 
реструктуризації протягом двох місяців з дня 
одержання відповідного свідоцтва про право 
на спадщину;

у разі наявності на день набрання чинності 
цим пунктом у суді відкритого провадження у 
справі, предметом спору в якій є права та 
обов’язки сторін за договором, щодо 
реструктуризації зобов’язань за яким 
подається заява, та/або права та обов’язки 
сторін за іпотечним договором, укладеним для 
забезпечення виконання передбачених цим 
договором зобов’язань, та/або договором між 
іпотекодавцем та іпотекодержателем про 
задоволення вимог іпотекодержателя, та 
відсутності рішення суду, що набрало 
законної сили, заява про проведення 
реструктуризації може бути подана після 
спливу трьохмісячного строку з дня набрання 
чинності цим пунктом, але не пізніше двох 
місяців з дня набрання законної сили 
рішенням суду в такій справі;
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додаткової підтримки, документів про склад 
сім’ї, інформацію про доходи іпотекодавця 
(позичальника / майнового поручителя) та 
членів його сім’ї на вимогу кредитора, 
розширену інформацію з Державного реєстру 
речових прав на нерухоме майно та Реєстру 
прав власності на нерухоме майно кожного 
члена сім’ї іпотекодавця (позичальника / 
майнового поручителя).

У випадку ненадання позичальником 
необхідних для проведення реструктуризації 
документів кредитор звільняється від 
обов’язку проведення реструктуризації згідно 
з цим Законом.»
-21- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано редакційно

Частину другої розділу І законопроекту 
доповнити абзацами такого змісту:

Заява подається позичальником (особою, 
до якої перейшли права і обов’язки 
позичальника) або представником (за законом 
або за наявності довіреності на вчинення 
таких дій) особисто або надсилається 
рекомендованим листом з повідомленням про 
вручення протягом трьох місяців з дня 
набрання чинності цим пунктом:

у разі смерті протягом цього 
трьохмісячного строку позичальника (або 
особи, до якої перейшли права і обов’язки 
позичальника) спадкоємець, до якого 
перейшли права і обов’язки позичальника, 
може подати таку заяву протягом двох місяців 
з дня одержання відповідного свідоцтва про 
право на спадщину;

у разі наявності на день набрання чинності 
цим пунктом у суді відкритого провадження у 
справі, предметом спору у якій є права і 
обов’язки сторін за договором про споживчий 
кредит, щодо реструктуризації зобов’язань за 
яким подається заява, або/та права і обов’язки 
сторін за укладеним (для забезпечення 
виконання передбачених цим договором про 

у разі залучення позичальника (особи, до 
якої перейшли права та обов’язки 
позичальника) у встановленому 
законодавством порядку до здійснення 
заходів із забезпечення національної безпеки і 
оборони, відсічі і стримування збройної 
агресії Російської Федерації у Донецькій та 
Луганській областях у період, що припадає на 
трьохмісячний строк з дня набрання чинності 
цим пунктом, заява про проведення 
реструктуризації може бути подана після 
спливу трьохмісячного строку з дня набрання 
чинності цим пунктом, але не пізніше двох 
місяців з дня завершення такого залучення.

Крім того, у разі визнання судом 
поважними інших причин неподання заяви 
про проведення реструктуризації протягом 
трьохмісячного строку з дня набрання 
чинності цим пунктом суд може встановити 
інший строк для подання заяви.

Якщо строк подання заяви про проведення 
реструктуризації пропущено позичальником з 
поважних причин (хвороба, перебування за 
межами території України тощо), кредитор за 
клопотанням позичальника має право 
подовжити строк подання заяви про 
проведення реструктуризації на два місяці.

У разі пропуску позичальником строків, 
зазначених у цьому підпункті, кредитор 
звільняється від обов’язку проведення 
реструктуризації зобов’язань за іпотечним 
кредитом на умовах, визначених цим 
пунктом;

4) у заяві про проведення реструктуризації 
зазначається: 

прізвище, ім’я та по батькові (за наявності) 
позичальника; 

найменування кредитодавця (повне або 
скорочене);
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споживчий кредит зобов’язань) іпотечним 
договором або/та договором між 
іпотекодавцем і іпотекодержателем про 
задоволення вимог іпотекодержателя, та якщо 
при цьому відсутнє ухвалене рішення суду, 
що набрало законної сили, така заява може 
бути подана після спливу трьохмісячного 
строку з дня набрання чинності цим пунктом, 
але не пізніше двох місяців з дня набрання 
законної сили рішенням суду у такій справі;у 
разі залучення позичальника (особи, до якої 
перейшли прав та обов’язки позичальника) у 
встановленому законодавством порядку до 
здійснення заходів із забезпечення 
національної безпеки і оборони, відсічі і 
стримування збройної агресії Російської 
Федерації у Донецькій та Луганській областях 
у період, що припадає на трьохмісячний строк 
з дня набрання чинності цим пунктом, така 
заява може бути подана після спливу 
трьохмісячного строку з дня набрання 
чинності цим пунктом, але не пізніше двох 
місяців з дня завершення виконання таких 
завдань;крім того, у випадку визнання судом 
поважними інших причин неподання такої 
заяви протягом трьохмісячного строку з дня 
набрання чинності цим пунктом суд може 
встановити додатковий строк для подання 
заяви.

Така заява повинна містити наступну 
інформацію: прізвище, ім’я та (за наявності) 
по батькові позичальника, найменування 
первісного кредитодавця (повне або 
скорочене), інформацію про дату укладення 
договору (яким передбачені зобов’язання, 
щодо реструктуризації яких подається заява), 
інформацію про зареєстроване та фактичне 
місце проживання позичальника (особи, до 
якої перейшли права та обов’язки 
позичальника), інформацію про всі наявні у 
власності позичальника (особи, до якої 
перейшли права та обов’язки позичальника) 

інформація про дату укладення договору, 
яким передбачені зобов’язання, щодо 
реструктуризації яких подається заява;

 інформація про зареєстроване та фактичне 
місце проживання позичальника (особи, до 
якої перейшли права та обов’язки 
позичальника);

інформація про всі наявні у власності 
позичальника (особи, до якої перейшли права 
та обов’язки позичальника) на дату 
підписання заяви об’єкти нерухомого майна, 
віднесені до об’єктів житлового фонду 
(зазначається кожен такий об’єкт нерухомого 
майна та його адреса); 

 інформація про зареєстроване та 
фактичне місце проживання майнового 
поручителя та про всі наявні у його 
власності на дату підписання заяви об’єкти 
нерухомого майна, віднесені до об’єктів 
житлового фонду (зазначається кожен 
такий об’єкт нерухомого майна та його 
адреса), - у разі наявності майнового 
поручителя;

документи, що підтверджують 
інформацію, зазначену у заяві (документи про 
склад сім’ї, про доходи іпотекодавця 
(позичальника та/або майнового поручителя) 
та членів його сім’ї - на вимогу кредитора), 
розширена інформація з Державного реєстру 
речових прав на нерухоме майно та Реєстру 
прав власності на нерухоме майно стосовно 
кожного члена сім’ї іпотекодавця 
(позичальника та/або майнового поручителя).

У разі ненадання позичальником 
необхідних для проведення реструктуризації 
документів, зазначених у цьому підпункті, 
кредитор звільняється від обов’язку 
проведення реструктуризації зобов’язань за 
іпотечним кредитом на умовах, визначених 
цим пунктом.

Заявник несе відповідальність за 
достовірність зазначеної у заяві про 
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на момент підписання заяви об’єкти 
нерухомого майна, що віднесені до об’єктів 
житлового фонду (а саме, зазначається кожен 
такий об’єкт нерухомого майна та його 
адреса);

 у разі наявності майнового поручителя у 
заяві також зазначається зареєстроване та 
фактичне місце проживання майнового 
поручителя та інформація про всі наявні у 
власності такого майнового поручителя на 
момент підписання заяви об’єкти нерухомого 
майна, що віднесені до об’єктів житлового 
фонду (а саме, зазначається кожен такий 
об’єкт нерухомого майна та його адреса);

при цьому заявник несе відповідальність за 
достовірність зазначеної у заяві інформації; 

якщо заявник не зазначив у заяві об’єкт 
нерухомого майна, який віднесено до об’єктів 
житлового фонду, що на момент підписання 
заяви належав на праві власності 
позичальнику (особі, до якої перейшли права 
та обов’язки позичальника)/майновому 
поручителю, або заявник зазначив 
недостовірну інформацію про зареєстроване 
на момент підписання заяви місце 
проживання позичальника (особи, до якої 
перейшли права та обов’язки 
позичальника)/майнового поручителя, або 
заявник зазначив недостовірну інформацію 
про фактичне місце проживання 
позичальника (особи, до якої перейшли права 
та обов’язки позичальника)/майнового 
поручителя, то в разі встановлення однієї з 
цих обставин судом або в разі підтвердження 
однієї з цих обставин наявними у 
кредитодавця (а в разі переходу прав 
кредитодавця до іншого кредитора – у 
поточного кредитора, до якого перейшли 
права кредитодавця) офіційними 
документами (що видані суб’єктами, 
уповноваженими відповідно до закону 
видавати такі документи), це є підставою для 

проведення реструктуризації інформації. У 
разі якщо заявник не зазначив у заяві про 
проведення реструктуризації об’єкт 
нерухомого майна, віднесений до об’єктів 
житлового фонду, що на момент підписання 
заяви належав на праві власності 
позичальнику (особі, до якої перейшли права 
та обов’язки позичальника) або майновому 
поручителю, або заявник зазначив 
недостовірну інформацію про зареєстроване 
на момент підписання заяви місце 
проживання позичальника (особи, до якої 
перейшли права та обов’язки позичальника) 
або майнового поручителя, або заявник 
зазначив недостовірну інформацію про 
фактичне місце проживання позичальника 
(особи, до якої перейшли права та обов’язки 
позичальника) або майнового поручителя, то 
в разі встановлення однієї з цих обставин 
судом або в разі підтвердження однієї з таких 
обставин наявними у кредитора офіційними 
документами (виданими суб’єктами, 
уповноваженими відповідно до закону 
видавати такі документи), це є підставою для 
відмови у проведенні передбаченої цим 
пунктом реструктуризації. Якщо 
реструктуризацію відповідно до цього пункту 
проведено, це є підставою для відновлення 
грошових зобов’язань позичальника, який 
існували станом на день, що передував дню 
проведення такої реструктуризації, із 
зменшенням таких грошових зобов’язань на 
суми сплачених з дня проведення 
реструктуризації платежів;
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відмови у проведенні передбаченої цим 
пунктом реструктуризації (а якщо 
реструктуризація відповідно до цього пункту 
вже проведена, це є підставою для 
відновлення грошових зобов’язань 
позичальника, що існували станом на день, що 
передував дню проведення такої 
реструктуризації, зі зменшенням цих 
грошових зобов’язань на суми сплачених з 
дня проведення реструктуризації платежів); .
-22- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано частково

2) Обов’язкова реструктуризація 
зобов’язань здійснюється протягом 60 днів з 
дня надходження до нього письмової заяви 
позичальника про проведення 
реструктуризації, що подається протягом 6 
місяців з дня набрання чинності Законом 
України «Про внесення змін до розділу IV 
"Прикінцеві та перехідні положення" Закону 
України "Про споживче кредитування" (щодо 
кредитів, наданих в іноземній валюті)», крім 
випадків, передбачених у цьому підпункті. 
Зазначений строк продовжується на період 
прийняття спадщини спадкоємцями 
позичальника, у випадку смерті останнього, 
але не більше шести місяців з часу відкриття 
спадщини. Якщо кредитодавець або кредитор 
протягом дії Закону України «Про мораторій 
на стягнення майна громадян України, 
наданого як забезпечення кредитів в іноземній 
валюті», застосував позасудове врегулювання 
відповідно до Закону України «Про іпотеку» 
шляхом набуття право власності на єдине 
житло (земельну ділянку) у власність або 
продажу предмету іпотеки третій особі, і на 
день набрання чинності Законом України 
«Про внесення змін до розділу IV "Прикінцеві 
та перехідні положення" Закону України "Про 
споживче кредитування" (щодо кредитів, 
наданих в іноземній валюті)» позичальником 
або іпотекодавцем такі дії кредитодавця 



30

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

(кредитора) оскаржуються в судовому 
порядку, перебіг шестимісячного строку для 
подання позичальником заяви про проведення 
реструктуризації починається з дати набрання 
чинносте судовим рішенням, прийнятим 
судом на користь позичальника 
(іпотекодавця).
-23- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Враховано частково

2) зобов’язання, що підлягають 
обов’язковій реструктуризації, вважаються 
реструктуризованими з дня укладання між 
позичальником та кредитодавцем 
окремого правочину щодо 
реструктуризації заборгованості або 
шляхом внесення змін до договору про 
споживчий кредит, в тому числі, шляхом 
внесення змін в іпотечні договори, 
договори застави та поруки або укладання 
нових договорів забезпечення виконання 
зобов’язання; обов’язкова реструктуризація 
зобов’язань здійснюється кредитодавцем (в 
тому числі новим кредитором, до якого 
станом на день проведення реструктуризації 
перейшли права кредитодавця, крім 
поручителя/заставодавця, до якого перейшли 
права кредитора у зв’язку з виконанням ним 
зобов'язань позичальника) протягом 30 днів з 
моменту подачі позичальником письмової 
заяви на проведення реструктуризації. В 
даному випадку кредитодавець 
зобов’язаний провести реструктуризацію 
на умовах цього пункту та ознайомити 
позичальника з умовами правочину, а 
також інформацією, необхідною для 
укладання такого правочину, а 
позичальник зобов’язаний укласти 
правочин на запропонованих умовах у 
встановлений строк. У випадку смерті 
позичальника або визнання його померлим 
цей строк продовжується на період 
прийняття спадщини спадкоємцями 
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позичальника, але не більше шести місяців 
з часу відкриття спадщини;
-24- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац четвертий пункту 2 розділу І 
законопроєкту викласти в такій редакції:  

«2) зобов’язання, що підлягають 
обов’язковій реструктуризації, вважаються 
реструктуризованими з дня набрання 
чинності цим пунктом; днем проведення такої 
реструктуризації вважається день набрання 
чинності цим пунктом; виключенням з цього 
положення є випадки, коли кредитодавцем 
отримане від споживача письмове 
повідомлення із запереченням щодо такої 
реструктуризації повністю або частково; у 
випадку часткового заперечення 
споживача реструктуризація 
застосовується в частині, проти якої 
споживачем не було надано заперечення;»

 (Обґрунтування: Ця норма в 
законопроєкті носить примусовий характер 
не тільки для кредитодавця, але й для 
споживача. Проте відповідно до ч. 1. ст. 17 
Закону України «Про споживче 
кредитування» «Кредитодавець має право 
проводити за погодженням із споживачем 
реструктуризацію зобов’язань за договором 
про споживчий кредит.» Очевидно, що і 
зобов’язання провести реструктуризацію 
кредитодавцем повинно передбачати 
отримання погодження від споживача).
-25- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Враховано редакційно

В абзаці четвертому пункту 2 Розділу І 
законопроекту (абзаці першому підпункту 2 
нового пункту 7 розділу IV «Прикінцеві та 
перехідні положення» Закону України «Про 
споживче кредитування») слова «з дня 
набрання чинності цим пунктом» замінити 
словами «з дня надання згоди на неї 
позичальником», а слова «день набрання 
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чинності цим пунктом» замінити словами 
«день надання згоди на неї позичальником».   

Обґрунтування: 
Дана поправка також, як і попередня, 

пропонує проводити не примусову 
реструктуризацію всіх зобов’язань за 
договорами про отримання споживчого 
кредиту в іноземній валюті, а добровільну. 

Відповідно пропонована законопроектом 
реструктуризація проводитиметься, якщо 
позичальник надав на це згоду. 

І днем проведення такої реструктуризації 
вважатиметься день надання згоди 
позичальником на її проведення. 

Це відповідатиме нормі самого ж Закону 
України «Про споживче кредитування», 
частина перша статті 17 якого передбачає, що 
кредитодавець проводить реструктуризацію 
зобов’язань за договором про споживчий 
кредит за погодженням із споживачем.
-26- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Відхилено

Виключити

-27- Н.д. Маслов Д. В. (р.к. №435) Відхилено

Підпункт 2 пункту 7 Розділу IV 
"Прикінцеві та перехідні положення" Закону 
України "Про споживче кредитування" 
Законопроекту викласти в наступній редакції:

«2) зобов’язання, що підлягають 
обов’язковій реструктуризації, вважаються 
реструктуризованими з дня внесення 
відповідних змін до договору про споживчий 
кредит або з дня набрання законної сили 
відповідним рішенням суду; днем проведення 
такої реструктуризації вважається день 
внесення відповідних змін до договору про 
споживчий кредит або день набрання законної 
сили відповідним рішенням суду;

обов’язкова реструктуризація зобов’язань 
здійснюється за погодженням сторін договору 
про споживчий кредит, в порядку, 
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визначеному цим пунктом, або за рішенням 
суду;

необхідні обчислення та інші дії, 
спрямовані на визначення всіх наявних за 
результатами проведення обов’язкової 
реструктуризації зобов’язань позичальника 
(станом на день проведення 
реструктуризації), здійснюються таким 
позичальником, та разом з заявою про 
проведення обов’язкової реструктуризації 
направляються кредитодавцю для прийняття 
(акцепту), у формі додаткової угоди до 
договору про споживчий кредит, в двох 
примірниках;

кредитодавець, протягом 10 днів з дня 
отримання заяви про проведення обов’язкової 
реструктуризації та додаткової угоди до 
договору про споживчий кредит, розглядає їх, 
приймає (акцептує) та повертає один 
примірник підписаної додаткової угоди 
позичальнику;

якщо кредитодавець не згоден зі змістом 
додаткової угоди до договору про споживчий 
кредит (в тому числі з обчисленнями 
позичальника) та має до нього зауваження, він 
зобов’язаний, в зазначений вище 10-денний 
строк з дня отримання відповідної заяви та 
додаткової угоди, скласти вичерпний перелік 
своїх зауважень до додаткової угоди та 
направити їх позичальнику, у формі 
протоколу розбіжностей до додаткової угоди, 
в двох примірниках; 

ті положення додаткової угоди до договору 
про споживчий кредит, щодо яких у 
кредитодавця відсутні зауваження та які не 
зазначені в протоколі розбіжностей, 
вважаються узгодженими між сторонами з 
дати направлення кредитодавцем протоколу 
розбіжностей;

після отримання протоколу розбіжностей 
від кредитодавця, позичальник у 10-денний 
строк розглядає його та приймає (акцептує) 
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повністю або частково, або відмовляється від 
його прийняття (акцепту); 

ті положення протоколу розбіжностей до 
додаткової угоди, які були прийнятті 
(акцептовані) позичальником, вважаються 
узгодженими між сторонами з дати 
підписання протоколу розбіжностей 
позичальником, а якщо протокол 
розбіжностей прийнято (акцептовано) 
частково – з дати направлення позичальником 
заяви щодо тих положень протоколу 
розбіжностей, які ним приймаються 
(акцептовані);

якщо позичальник відмовляється від 
прийняття (акцепту) протоколу розбіжностей, 
він має направити кредитодавцю мотивовану 
заяву щодо незгоди з положеннями протоколу 
розбіжностей, а також повторно направити 
кредитодавцю додаткову угоду до договору 
про споживчий кредит, зі своїми 
пропозиціями, а у випадках коли позичальник 
приймає (акцептує) протокол розбіжностей 
частково – додатково надати заяву щодо тих 
положень протоколу розбіжностей, які ним 
приймаються (акцептовані) та вважаються 
узгодженими;

якщо кредитодавець протягом 10 днів з дня 
отримання мотивованої заяви позичальника 
щодо незгоди з окремими положеннями 
протоколу розбіжностей та додаткової угоди 
до договору про споживчий кредит не 
приймає (акцептує) її, позичальник має право 
звернутися до суду за захистом своїх 
порушених прав, свобод та законних 
інтересів, та здійснити обов’язкову 
реструктуризацію, передбачену цим пунктом, 
в судовому порядку;

позичальник має право звернутися до суду 
та здійснити обов’язкову реструктуризацію, 
передбачену цим пунктом, в судовому 
порядку, якщо кредитодавцем порушено 
будь-які зі строків, передбачених цим 
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пунктом, для прийняття (акцепту) додаткової 
угоди до договору про споживчий кредит, 
надання своїх заперечень у вигляді протоколу 
розбіжностей тощо;»  
-28- Н.д. Королевська Н. Ю. (р.к. №128), 
Н.д. Солод Ю. В. (р.к. №258), Н.д. Мороз В. 
В. (р.к. №266), Н.д. Іоффе Ю. Я. (р.к. №136), 
Н.д. Волошин О. А. (р.к. №154), Н.д. 
Гнатенко В. С. (р.к. №260), Н.д. Ларін С. М. 
(р.к. №132), Н.д. Абрамович І. О. (р.к. 
№138), Н.д. Загородній Ю. І. (р.к. №143), 
Н.д. Кальцев В. Ф. (р.к. №148), Н.д. Мамка 
Г. М. (р.к. №147), Н.д. Плачкова Т. М. (р.к. 
№155), Н.д. Скорик М. Л. (р.к. №140), Н.д. 
Славицька А. К. (р.к. №161), Н.д. Чорний В. 
І. (р.к. №151)

Враховано редакційно

В абзаці четвертому пункту 2 розділу І 
проекту після слів "вважаються 
реструктуризованими" доповнити словами 
"без укладання додаткових правочинів".
-29- Н.д. Фролов П. В. (р.к. №122) Відхилено

В абзаці першому пункту 2 частини сьомої 
Розділу ІV ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ Закону України «Про 
споживче кредитування» після слів 
«вважаються реструктуризованими з дня» 
слова «набрання чинності цим пунктом; днем 
проведення такої реструктуризації вважається 
день набрання чинності цим пунктом» 
замінити словами «підписання угоди про 
реструктуризацію між кредитором та 
позичальником, але не пізніше 30 днів з дня 
набрання чинності цим пунктом».
-30- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено13 обов’язкова реструктуризація зобов’язань 

здійснюється кредитодавцем (в тому числі 
новим кредитором, до якого станом на день 
проведення реструктуризації перейшли права 
кредитодавця, крім поручителя/заставодавця, 
до якого перейшли права кредитора у зв’язку 
з виконанням ним зобов'язань позичальника); 
необхідні обчислення та інші дії, спрямовані 

В абзаці п’ятому пункту 2 Розділу І 
законопроекту (абзаці другому підпункту 2 
нового пункту 7 розділу IV «Прикінцеві та 
перехідні положення» Закону України «Про 
споживче кредитування») слово 
«обов’язкова» виключити.   

Обґрунтування: 
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Дана поправка випливає з попередніх і 
також пропонує проводити не примусову 
реструктуризацію всіх зобов’язань за 
договорами про отримання споживчого 
кредиту в іноземній валюті, а добровільну. 

Відповідно пропонована законопроектом 
реструктуризація проводитиметься, якщо 
позичальник надав на це згоду. 

Це відповідатиме нормі самого ж Закону 
України «Про споживче кредитування», 
частина перша статті 17 якого передбачає, що 
кредитодавець проводить реструктуризацію 
зобов’язань за договором про споживчий 
кредит за погодженням із споживачем.
-31- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Враховано частково

реструктуризація зобов’язань 
здійснюється кредитодавцем (в тому числі 
новим кредитором, до якого станом на день 
проведення реструктуризації перейшли права 
кредитодавця, крім поручителя/заставодавця, 
до якого перейшли права кредитора у зв’язку 
з виконанням ним зобов'язань позичальника) 
протягом 30 днів з моменту отримання від 
позичальника заяви про проведення 
реструктуризації.
-32- Н.д. Фролов П. В. (р.к. №122) Відхилено

на визначення всіх наявних за результатами 
проведення обов’язкової реструктуризації 
зобов’язань позичальника (станом на день 
проведення реструктуризації), здійснюються 
таким кредитодавцем не пізніше 30 днів з дня 
проведення реструктуризації; 

В абзаці другому пункту 2 частини сьомої 
Розділу ІV ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ Закону України «Про 
споживче кредитування» після слів 
«здійснюються таким кредитодавцем не 
пізніше» слова «30 днів з дня проведення 
реструктуризації» замінити словами «дня 
підписання угоди про реструктуризацію».
-33- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано14 3) усі виражені в іноземній валюті 

зобов’язання, не погашені до дня проведення 
реструктуризації, а також усі зобов’язання, 
щодо яких визначено грошовий еквівалент в 
іноземній валюті та які при цьому не погашені 
до дня проведення реструктуризації, 

Абзац шостий частини другої розділу І 
законопроекту (підпункт 3 пункту 7 розділу 
IV «Прикінцеві та перехідні положення» 
Закону України «Про споживче 
кредитування») викласти в такій редакції:

5) не здійснюється відповідно цього 
пункту реструктуризація зобов’язань за 
договорами, усі зобов’язання за якими до дня 
набрання чинності цим пунктом 
реструктуризовано, за умови вираження усіх 
грошових зобов’язань виключно у грошовій 
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«4) не здійснюється відповідно цього 
пункту реструктуризація зобов’язань, 
передбачених тими договорами, усі 
зобов’язання за якими до дня набрання 
чинності цим пунктом реструктуризовано на 
умовах вираження усіх грошових зобов’язань 
виключно у грошовій одиниці України 
(гривні) без визначення грошового 
еквівалента будь-якого із зобов'язань в 
іноземній валюті;».
-34- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено

Абзац шостий пункту 2 законопроекту 
викласти в редакції: 

«3) Усі виражені в іноземній валюті 
зобов’язання, не погашені до дня проведення 
реструктуризації, а також усі зобов’язання, 
щодо яких визначено грошовий еквівалент в 
іноземній валюті та які при цьому не погашені 
до дня проведення реструктуризації, 
виражаються виключно у гривні згідно із 
офіційним курсом гривні до відповідної 
іноземної валюти за курсом відповідної 
іноземної валюти, встановленим 
Національним банком України на день 
проведення реструктуризації.»
-35- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено

виражаються виключно у гривні згідно із 
офіційним курсом гривні до відповідної 
іноземної валюти, встановленим 
Національним банком України на день 
проведення реструктуризації, без визначення 
грошового еквівалента будь-якого із 
зобов'язань в іноземній валюті;

3) усі виражені в іноземній валюті 
зобов’язання, не погашені до дня проведення 
реструктуризації, а також усі зобов’язання, 
щодо яких визначено грошовий еквівалент в 
іноземній валюті та які при цьому не погашені 
до дня проведення реструктуризації, 
виражаються виключно у гривні згідно із 
офіційним курсом гривні до відповідної 
іноземної валюти, встановленим 
Національним банком України на день 
проведення реструктуризації, без визначення 
грошового еквівалента будь-якого із 
зобов'язань в іноземній валюті або в будь-яких 
індексах, виражених в іноземній валюті чи 
пов’язаних з нею;

одиниці України (гривні) без визначення 
грошового еквівалента будь-якого із 
зобов'язань в іноземній валюті;
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-36- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Відхилено

3) усі виражені в іноземній валюті 
зобов’язання, не погашені до дня проведення 
реструктуризації, а також усі зобов’язання, 
щодо яких визначено грошовий еквівалент в 
іноземній валюті та які при цьому не погашені 
до дня проведення реструктуризації, 
виражаються виключно у гривні за офіційним 
курсом гривні до відповідної іноземної 
валюти, встановленому Національним банком 
України на день отримання кредиту, а 
здійснені платежі за офіційним курсом гривні 
до відповідної іноземної валюти, 
встановленому Національним банком України 
на день здійснення платежу.
-37- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180) Відхилено

Підпункт 3 пункту 7 Розділу IV 
«ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ» доповнити такими словами:  
«або в будь-яких індексах, виражених в 
іноземній валюті чи пов’язаних з нею».
-38- Н.д. Івченко В. Є. (р.к. №185) Відхилено

Підпункт 3 пункту 7 Розділу IV 
«ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ» доповнити такими словами:  
«або в будь-яких індексах, виражених в 
іноземній валюті чи пов’язаних з нею».
-39- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

3) усі виражені в іноземній валюті 
зобов’язання, не погашені до дня проведення 
реструктуризації, а також усі зобов’язання, 
щодо яких визначено грошовий еквівалент в 
іноземній валюті та які при цьому не погашені 
до дня проведення реструктуризації, 
виражаються виключно у гривні згідно із 
офіційним курсом гривні до відповідної 
іноземної валюти, встановленим 
Національним банком України на день 
проведення реструктуризації, без визначення 
грошового еквівалента будь-якого із 
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зобов'язань в іноземній валюті або в будь-
яких індексах, виражених в іноземній 
валюті чи пов’язаних з нею;
-40- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено

Підпункт 3 пункту 7 викласти в такій 
редакції: 

"3) Реструктуризація зобов’язань 
починається з проведення незалежної  
експертної оцінки іпотечного чи заставного 
майна. Оцінка проводиться в тій валюті, в якій 
виражені кредитні зобов’язання 
позичальника. Зобов’язання в розмірі 50 % 
незалежної оціночної вартості іпотечного чи 
заставного майна реструктуризуються. Якщо 
зобов’язання менші 50 % незалежної 
оціночної вартості іпотечного майна , то вони 
реструктуризуються в меншому розмірі. Всі 
інші зобов’язання позичальника, що 
перевищують суму реструктуризації 
підлягають прощенню та відносяться на 
витрати банку чи фінансової установи. Для 
позичальника прощена сума зобов’язань не є 
доходом чи додатковим благом і не підлягає 
оподаткуванню". 
-41- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано редакційно15

      3) Реструктуризація  здійснюється за 
курсом, який розраховується як середнє 
значення між курсом  відповідної іноземної 
валюти, встановленим Національним банком 
України на  день укладення договору та її 
курсом, встановленим Національним банком  
України на день проведення реструктуризації; 

  Якщо до дня проведення реструктуризації  
застосовувався розмір процентів за 
користування кредитом, що перевищував  
половину розміру українського індексу ставок 
за дванадцятимісячними  депозитами 
фізичних осіб у іноземній валюті, у якій 
відповідно до договору  було виражено 
грошові зобов’язання, то при проведенні 
реструктуризації сума  грошових зобов’язань 
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позичальника зменшується на суму такого 
перевищення. 

 Якщо щодо валюти, в якій було видано 
кредит, український індекс ставок  за 
дванадцятимісячними депозитами  фізичних 
осіб у іноземній валюті не застосовувався, для 
проведення розрахунку  застосовується 
український індекс ставок за 
дванадцятимісячними депозитами  фізичних 
осіб у євро.  Для обчислення суми 
перевищення застосовується  останнє 
значення індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних  
осіб у відповідній іноземній валюті, 
встановлене у році, що передує року  
застосування розміру процентів за 
користування кредитом. Якщо у році, що  
передує року застосування розміру процентів 
за користування кредитом, індекс  ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у відповідній  іноземній валюті не 
встановлювався, то для обчислення суми 
перевищення  застосовується перше значення 
українського індексу ставок за  
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у відповідній іноземній валюті,  
встановлене у 2011 році. Якщо щодо валюти, 
в якій було видано кредит, український індекс 
ставок за  дванадцятимісячними депозитами 
фізичних осіб у іноземній валюті не  
застосовувався, для проведення розрахунку 
застосовується український індекс  ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у євро.     
-42- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено

Пункт 2 законопроекту доповнити 
абзацами такого змісту:

"4) Розрахунок розміру зобов’язань, які 
покладаються на позичальника перед 
кредитодавцем (зокрема перед новим 
кредитором, до якого станом на день 
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проведення реструктуризації перейшли права 
кредитодавця) здійснюється виходячи з 
розміру заборгованості за іпотечним 
кредитом переведеним в національну валюту 
України за офіційним курсом гривні до 
іноземних валют, встановленим 
Національним банком України на дату 
проведення реструктуризації, при цьому, до 
розміру заборгованості не включаються 
штрафні санкції та пені, погашенню (сплаті) 
позичальником підлягає частина 
заборгованості у розмірі ринкової вартості 
квартири або житлового будинку, що є 
предметом іпотеки, яка визначається 
суб’єктом оціночної діяльності, визначеним 
кредитором.

Якщо вартість предмета іпотеки 
перевищує визначену у порядку, вказаному у 
попередньому пункті заборгованість за 
іпотечним кредитом, то заборгованість за 
іпотечним кредитом реструктурується на 
умовах цього Закону та підлягає погашенню у 
повному розмірі.

У разі якщо боржник до подачі кредитору 
заяви про реструктуризацію відповідно до 
цього Закону частково погасив кредит, розмір 
вимог кредитора, які підлягають погашенню 
відповідно до цього пункту, зменшується 
пропорційно до частини кредиту, погашеної 
боржником, крім випадків перевищення 
вартості іпотеки над сумою заборгованості за 
кредитним договором."
-43- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено16

Пункт 2 законопроекту доповнити 
абзацами такого змісту:

"5) Погашенню (сплаті) позичальником 
підлягає частина заборгованості у розмірі 
ринкової вартості квартири або житлового 
будинку, що є предметом іпотеки, яка 
визначається суб’єктом оціночної діяльності, 
визначеним кредитором.
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Якщо вартість предмета іпотеки 
перевищує визначену у порядку, вказаному у 
попередньому пункті заборгованість за 
іпотечним кредитом, то заборгованість за 
іпотечним кредитом реструктуризується на 
умовах цього Закону та підлягає погашенню у 
повному розмірі.

У разі якщо боржник до подачі кредитору 
заяви про реструктуризацію відповідно до 
цього Закону частково погасив кредит, розмір 
вимог кредитора, які підлягають погашенню 
відповідно до цього пункту, зменшується 
пропорційно до частини кредиту, погашеної 
боржником, крім випадків перевищення 
вартості іпотеки над сумою заборгованості за 
кредитним договором."
-44- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано редакційно

4) виключний перелік зобов’язань, які 
покладаються на позичальника перед 
кредитодавцем (зокрема перед новим 
кредитором, до якого станом на день 
проведення реструктуризації перейшли права 
кредитодавця, крім грошових зобов’язань 
позичальника перед 
поручителем/заставодавцем, що виникли у 
зв’язку з виконанням ним зобов'язань 
позичальника до дня проведення 
реструктуризації) за результатами проведення 
реструктуризації:
-45- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано частково

17 4) виключний перелік зобов’язань, які 
покладаються на позичальника перед 
кредитодавцем (зокрема перед новим 
кредитором, до якого станом на день 
проведення реструктуризації перейшли права 
кредитодавця, крім грошових зобов’язань 
позичальника перед 
поручителем/заставодавцем, що виникли у 
зв’язку з виконанням ним зобов'язань 
позичальника до дня проведення 
реструктуризації) за результатами проведення 
реструктуризації:

У абзаці сьомому частини другої розділу І 
законопроекту (абзац перший підпункту 4 
пункту 7 розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування»):

- цифру із дужкою «4)» замінити цифрою із 
дужкою «5)», 

- після слів «які покладаються на 
позичальника» доповнити словами «(особу, 
до якої перейшли права і обов’язки 
позичальника)», 

6) за результатами проведення 
реструктуризації на позичальника (особу, до 
якої перейшли права та обов’язки 
позичальника) покладається такий вичерпний 
перелік зобов’язань перед кредитором:
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- слова «станом на день проведення 
реструктуризації» виключити.
-46- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано частково

Абзаци сьомий-чотирнадцятий пункту 2 
законопроекту викласти в редакції:

"6) До зобов’язань, які покладаються на 
позичальника перед кредитодавцем (зокрема, 
перед новим кредитором, до якого станом на 
день проведення реструктуризації перейшли 
права кредитодавця, крім грошових 
зобов’язань позичальника перед 
поручителем/заставодавцем, що виникли у 
зв’язку з виконанням ним зобов'язань 
позичальника до дня проведення 
реструктуризації) за результатами проведення 
реструктуризації, належить:

а) сплатити проценти за користування 
кредитом, нараховані починаючи з дня 
проведення реструктуризації на частину 
кредиту, що підлягає погашенню, в розмірі 
українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у гривні, збільшеного на один 
процентний пункт.

При визначенні розміру процентної ставки 
вищевказаний індекс визначається за рік, що 
передує реструктуризації, розмір процентної 
ставки переглядається щорічно з дати 
проведення реструктуризації, якщо сторони 
не домовились про інше. Кредитор 
повідомляє позичальника про перегляд ставки 
протягом 10 банківських днів з моменту 
такого перегляду. Такий перегляд процентної 
ставки не є односторонньою зміною умов 
договору.

На частину заборгованості за кредитом, 
яка підлягає прощенню та визначається згідно 
з частиною першою цієї статті, 
встановлюється процентна ставка у розмірі 
0,01 (нуль цілих і одна сота) процентів річних;
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б) сплатити пеню за кожен день 
прострочення виконання грошового 
зобов’язання, починаючи із дев’яностого дня 
після дня проведення реструктуризації, у 
розмірі половини облікової ставки 
Національного банку України;

в) здійснити страхування згідно із 
обов’язками, передбаченими договором про 
споживчий кредит на момент проведення 
реструктуризації."
-47- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Абзац восьмий частини другої розділу І 
законопроекту (підпункт «а» підпункту 4 
пункту 7 розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування») викласти у такій редакції:

«а) сплатити суму заборгованості зі сплати 
кредиту, що вважається не погашеною за 
результатами проведення реструктуризації, 
рівними частками щомісяця (починаючи з 
тридцятого дня після дня проведення 
реструктуризації і надалі через кожний 
місяць) протягом десяти років з дня 
проведення реструктуризації, а якщо 
договором, відповідно до якого надано 
кредит, встановлено пізніший строк повного 
погашення суми кредиту – протягом такого 
строку;».
-48- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано

18 а) сплатити суму наданого кредиту в 
частині, що вважається не погашеною за 
результатами проведення реструктуризації, 
рівними частками щомісяця (починаючи з 
тридцятого дня після дня проведення 
реструктуризації і надалі через кожний 
місяць) протягом десяти років з дня 
проведення реструктуризації, а якщо 
договором, відповідно до якого надано 
кредит, встановлено пізніший строк повного 
погашення суми кредиту – протягом такого 
строку; при цьому позичальник має право 
погасити суму кредиту (повністю або 
частково) раніше встановлених строків, а 
покладання на позичальника у зв’язку з 
реалізацією цього права будь-яких 
додаткових грошових чи інших майнових 
обов’язків забороняється; після проведення 
реструктуризації встановлений строк 
погашення суми кредиту не може бути 
зменшено за згодою сторін, але може бути 
збільшено; 

а) сплатити суму наданого кредиту, що 
вважається не  погашеною за результатами 
проведення реструктуризації, рівними 
частками  щомісяця (починаючи з тридцятого 
дня після дня проведення реструктуризації)  
протягом десяти років з дня проведення 
реструктуризації, а якщо договором,  
відповідно до якого надано кредит, 
встановлено більш пізній строк повернення  
всієї суми кредиту – протягом такого строку; 
при цьому позичальник має право  погасити 
суму кредиту (повністю або частково) 

сплачувати суму заборгованості із сплати 
кредиту, що вважається не погашеною за 
результатами проведення реструктуризації, 
рівними частинами щомісяця (починаючи з 30 
дня після дня проведення реструктуризації і 
надалі через кожний місяць) протягом 10 
років з дня проведення реструктуризації, а 
якщо договором, відповідно до якого надано 
кредит, встановлено пізніший строк повного 
погашення суми кредиту – протягом такого 
строку; 
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достроково без сплати будь-яких  комісій або 
штрафних санкцій.  Цей строк не може бути 
зменшений за угодою сторін.
-49- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано

В абзаці восьмому пункту 2 розділу І 
законопроєкту слово «сплатити» замінити 
словом «сплачувати»:
-50- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Враховано частково

а) сплатити суму наданого кредиту в 
частині, що вважається не погашеною за 
результатами проведення реструктуризації, 
рівними частками щомісяця (починаючи з 
тридцятого дня після дня проведення 
реструктуризації і надалі через кожний 
місяць) протягом десяти років з дня 
проведення реструктуризації – у разі якщо 
загальна площа квартири, обтяженої 
іпотекою, не перевищує 60 квадратних 
метрів або житлова площа такої квартири 
не перевищує 13,65 квадратного метра на 
кожного члена сім’ї позичальника, або 
якщо загальна площа житлового будинку, 
обтяженого іпотекою, не перевищує 120 
квадратних метрів, або протягом пяти років 
- у разі якщо загальна площа квартири, 
обтяженої іпотекою, перевищує 60 
квадратних метрів або житлова площа 
такої квартири перевищує 13,65 
квадратного метра на кожного члена сім’ї 
позичальника, або якщо загальна площа 
житлового будинку, обтяженого іпотекою, 
перевищує 120 квадратних метрів, а якщо 
договором, відповідно до якого надано 
кредит, встановлено пізніший строк повного 
погашення суми кредиту – протягом такого 
строку; при цьому позичальник має право 
погасити суму кредиту (повністю або 
частково) раніше встановлених строків, а 
покладання на позичальника у зв’язку з 
реалізацією цього права будь-яких 
додаткових грошових чи інших майнових 
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обов’язків забороняється; після проведення 
реструктуризації встановлений строк 
погашення суми кредиту не може бути 
зменшено за згодою сторін, але може бути 
збільшено; строк реструктуризації може бути 
зменшено за згодою позичальника;
-51- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

 Абзац дев’ятий частини другої розділу І 
законопроекту (підпункт «б» підпункту 4 
пункту 7 розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування») викласти у такій редакції:

«б) сплатити суму заборгованості зі сплати 
процентів за користування кредитом за період 
до дня, що передує дню проведення 
реструктуризації, що вважається не 
погашеною за результатами проведення 
реструктуризації;».
-52- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац дев’ятий пункту 2 розділу І 
законопроєкту викласти в такій редакції:

 «б) сплатити проценти за користування 
кредитом, які до дня проведення 
реструктуризації нараховані, але не погашені, 
протягом наступних 365 календарних днів 
після дня проведення реструктуризації;»
-53- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Відхилено

Несплачені (прострочені) проценти за 
користування кредитом, підлягають 
списанню.
-54- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано редакційно

Абзац дев’ятий пункту 2 розділу І 
законопроекту доповнити реченням 
наступного змісту: 

«б) «Перерахунок процентів здійснюється 
з урахуванням положень цього пункту»;

19 б) сплатити проценти за користування 
кредитом, які до дня проведення 
реструктуризації нараховані, але не погашені; 

-55- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено

сплатити суму заборгованості із сплати 
процентів за користування кредитом за період 
до дня, що передує дню проведення 
реструктуризації, що вважається не 
погашеною за результатами проведення 
реструктуризації;
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Підпункти б-г підпункту 4 пункту 7 
виключити. Підпункт ґ) автоматично стає 
підпунктом б.
-56- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

У абзаці десятому частини другої розділу І 
законопроекту (абзац перший підпункту «в» 
підпункту 4 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») слова 
«сплатити проценти за користування 
кредитом, нараховані починаючи з дня 
проведення реструктуризації на» замінити 
словами «сплатити проценти за користування 
кредитом за період з дня проведення 
реструктуризації, які нараховуються на».
-57- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано редакційно

В абзаці десятому пункту 2 розділу І 
законопроєкту слова та розділовий знак 
«сплатити проценти за користування 
кредитом, нараховані» замінити словами та 
розділовим знаком «сплачувати проценти за 
користування кредитом, які 
нараховуються»:
-58- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено

20 в) сплатити проценти за користування 
кредитом, нараховані починаючи з дня 
проведення реструктуризації на непогашений 
залишок суми кредиту у розмірі українського 
індексу ставок за дванадцятимісячними 
депозитами фізичних осіб у гривні 
(застосовується останнє значення індексу, 
встановлене на момент початку календарного 
дня, у який проводиться реструктуризація), 
збільшеного на один процент; 

Підпункти б-г підпункту 4 пункту 7 
виключити. Підпункт ґ) автоматично стає 
підпунктом б.

сплачувати проценти за користування 
кредитом за період з дня проведення 
реструктуризації, що нараховуються на 
непогашений залишок суми кредиту в розмірі 
українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у гривні (застосовується останнє 
значення індексу, встановлене на початок 
календарного дня, в який проводиться 
реструктуризація), збільшеного на один 
процентний пункт.

-59- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Відхилено

Процентна  ставка за  
реструктуризованими зобов’язаннями 
встановлюється на рівні, передбаченою 
первинним кредитним договором. В разі, 
якщо за умовами реструктуризації сума 
щомісячного платежу перевищує рівень 
кредитоспроможності Позичальника, 
Кредитор зобов’язаний за заявою 
Позичальника збільшити строк дії кредитного 
договору.

21 надалі розмір процентів за користування 
кредитом змінюється через кожен 
календарний рік з дня проведення 
реструктуризації та встановлюється у такому 
розмірі: розмір українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у гривні (застосовується останнє 
значення індексу, встановлене на момент 
початку календарного дня, у який 
здійснюється зміна розміру процентів за 
користування кредитом), збільшений на один 
процент; -60- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано частково

Надалі розмір процентів за користування 
кредитом змінюється через кожен 
календарний рік з дня проведення 
реструктуризації та встановлюється у розмірі 
українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у гривні (застосовується останнє 
значення індексу, встановлене на початок 
календарного дня, в який здійснюється зміна 
розміру процентів за користування кредитом), 
збільшений на один процентний пункт. 
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Абзац одинадцятий пункту 2 розділу І 
законопроекту викласти в такій редакції: 

«Починаючи з 01 січня року, наступного за 
роком в якому проведена реструктуризація, 
розмір процентів за користування кредитом 
змінюється та встановлюється у розмірі  
українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у гривні (застосовується останнє 
значення індексу, встановлене на момент 
початку календарного дня, у який 
здійснюється зміна розміру процентів за 
користування кредитом), збільшений на один 
процент. 

22 проценти за користування кредитом 
нараховуються та сплачуються щомісяця 
(починаючи з тридцятого дня після дня 
проведення реструктуризації і надалі через 
кожний місяць); 

Проценти за користування кредитом 
нараховуються та сплачуються щомісяця, 
починаючи з 30 дня після дня проведення 
реструктуризації і надалі через кожний 
місяць; 

-61- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано частково

Абзац тринадцятий пункту 2 розділу І 
законопроєкту викласти в такій редакції: 

«г) сплатити пеню за кожен день 
прострочення виконання грошового 
зобов’язання, визначеного підпунктами а)-
в) цього підпункту, у розмірі половини 
облікової ставки Національного банку 
України;» 

(Обґрунтування: усунення 
неоднозначності трактування, коли 
зобов’язання можуть вважатись 
простроченими «починаючи із дев’яностого 
дня після дня проведення реструктуризації»)
-62- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац тринадцятий пункту 2 розділу І 
законопроєкту виключити.
-63- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано частково

23 г) сплатити пеню за кожен день 
прострочення виконання грошового 
зобов’язання, починаючи із дев’яностого дня 
після дня проведення реструктуризації, у 
розмірі половини облікової ставки 
Національного банку України;

      Абзаци тринадцятий та чотирнадцятий 
пункту 2 розділу  І законопроекту викласти в 
такій редакції: 

сплатити пеню за кожний день 
прострочення виконання грошового 
зобов’язання, передбаченого абзацами 
другим - четвертим цього підпункту, 
починаючи з дев’яностого дня після дня 
проведення реструктуризації, у розмірі 
половини облікової ставки Національного 
банку України;
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 «г) сплатити пеню за кожен день 
прострочення  виконання грошового 
зобов’язання після  проведення 
реструктуризації, виходячи  з половини 
облікової ставки  Національного банку 
України, що діяла у період, за який 
нараховується пеня;     
-64- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено

Підпункти б-г підпункту 4 пункту 7 
виключити. Підпункт ґ) автоматично стає 
підпунктом б.
-65- Н.д. Королевська Н. Ю. (р.к. №128), 
Н.д. Солод Ю. В. (р.к. №258), Н.д. Мороз В. 
В. (р.к. №266), Н.д. Іоффе Ю. Я. (р.к. №136), 
Н.д. Абрамович І. О. (р.к. №138), Н.д. 
Волошин О. А. (р.к. №154), Н.д. Гнатенко В. 
С. (р.к. №260), Н.д. Загородній Ю. І. (р.к. 
№143), Н.д. Ларін С. М. (р.к. №132), Н.д. 
Мамка Г. М. (р.к. №147), Н.д. Плачкова Т. 
М. (р.к. №155), Н.д. Кальцев В. Ф. (р.к. 
№148), Н.д. Скорик М. Л. (р.к. №140), Н.д. 
Славицька А. К. (р.к. №161), Н.д. Чорний В. 
І. (р.к. №151)

Відхилено

В абзаці дванадцятому пункту 2 розділу І 
проекту слово "дев'яностого" замінити словом 
"сто вісімдесятого".
-66- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано редакційно24 ґ) оплачувати здійснення страхування 

згідно із обов’язками, передбаченими 
договором про споживчий кредит на момент 
проведення реструктуризації;

ґ) оплачувати страхові платежі за 
страхування  предмету, якщо такий обов’язок 
передбачений договором про споживчий 
кредит  або договором іпотеки;»

оплачувати здійснення страхування, якщо 
такий обов’язок передбачений договором або 
договором іпотеки.

Зазначений у цьому підпункті перелік не 
поширюється на грошові зобов’язання 
позичальника перед поручителем або 
заставодавцем, що виникли у зв’язку з 
виконанням ним зобов'язань 
позичальника до дня проведення 
реструктуризації;

-67- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано редакційно25 5) усі інші зобов’язання позичальника 
перед кредитодавцем (зокрема перед новим 
кредитором, до якого перейшли права 
кредитодавця станом на день проведення 
реструктуризації, крім грошових зобов’язань 

У абзаці п’ятнадцятому частини другої 
розділу І законопроекту (підпункт 5 пункту 7 
розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 

7) усі інші зобов’язання позичальника 
перед кредитором за договором,  
зобов’язання за яким реструктуризуються, не 
передбачені підпунктом 6 цього пункту, за 



50

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

кредитування») цифру з дужкою «5)» 
замінити цифрою з дужкою «6)», слова 
«станом на день проведення 
реструктуризації» виключити, цифру «4» 
(після слів «не передбачені підпунктом») 
замінити цифрою «5».
-68- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано

В абзаці п'ятнадцятому пункту 2 розділу І 
законопроєкту після слів «усі інші 
зобов’язання позичальника перед 
кредитодавцем» додати слова «за договором 
про споживчий кредит,  зобов’язання за 
яким реструктуризуються»

 (Обґрунтування: уникнення 
неоднозначності трактування щодо 
зобов’язань позичальника перед 
кредитодавцем)
-69- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено

позичальника перед 
поручителем/заставодавцем, що виникли у 
зв’язку з виконанням ним зобов'язань 
позичальника до дня проведення 
реструктуризації), не передбачені підпунктом 
4 цього пункту, за результатами проведення 
реструктуризації вважаються погашеними;

Абзац п'ятнадцятий пункту 2 
законопроекту викласти в редакції:

"7) Прощення залишку заборгованості за 
кредитним договором в іноземній валюті, 
забезпеченим іпотекою, що визначається як 
різниця між розміром заборгованості за 
кредитним договором, визначеної згідно цієї 
статті, та розміром частини заборгованості, 
що підлягає погашенню відповідно до цієї 
статті, здійснюється після повного виконання 
зобов’язань боржником за 
реструктуризованим зобов’язанням.

У разі невиконання позичальником своїх 
боргових зобов’язань за іпотечним кредитом 
після проведення реструктуризації кредиту 
згідно з цим Законом та в разі, коли тривалість 
непогашеної простроченої заборгованості 
становить більше ніж 60 (шістдесят) 
календарних днів поспіль, кредитор в 
односторонньому порядку має право 
відмовити у здійсненні прощення частини 
боргу."

результатами проведення реструктуризації 
вважаються погашеними;
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-70- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Враховано частково

5) усі інші зобов’язання позичальника 
перед кредитодавцем, які пов’язані із 
виконання зобов’язань за споживчим 
кредитом, наданим в іноземній валюті, що 
реструктуризуються на умовах цього 
пункту (зокрема перед новим кредитором, до 
якого перейшли права кредитодавця станом 
на день проведення реструктуризації, крім 
грошових зобов’язань позичальника перед 
поручителем/заставодавцем, що виникли у 
зв’язку з виконанням ним зобов'язань 
позичальника до дня проведення 
реструктуризації), не передбачені підпунктом 
4 цього пункту, за результатами проведення 
реструктуризації вважаються погашеними, а 
для кредитодавця визнаються 
безнадійними та підлягають списанню 
(прощенню) в порядку, визначеному 
податковим законодавством;
-71- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Враховано

В абзаці п’ятнадцятому пункту 2 Розділу І 
законопроекту (підпункті 5 нового пункту 7 
розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування») після слів «зобов’язання 
позичальника перед кредитодавцем» 
доповнити словами «за договором про 
споживчий кредит».   

Обґрунтування: 
Даною поправкою пропонується уточнити, 

що позичальнику погашаються лише ті 
зобов’язання, не врегульовані даним пунктом 
Закону щодо реструктуризації зобов’язань, які 
випливають із договору про споживчий 
кредит в іноземній валюті. 

Адже нечіткість формулювання 
законопроекту можу бути витлумаченою 
таким чином, що погашеними вважатимуться 
всі додаткові зобов’язання між сторонами 
договору про кредит, тобто навіть ті, які не 
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мають жодного відношення до договору про 
споживчий кредит, наданий в іноземній 
валюті. 

Переконаний, що врахування даної 
поправки дозволить уникнути значних 
зловживань.
-72- Н.д. Маслов Д. В. (р.к. №435) Враховано частково

Підпункт 5 пункту 7 Розділу IV 
"Прикінцеві та перехідні положення" Закону 
України "Про споживче кредитування" 
Законопроекту викласти в наступній редакції: 

«5) усі інші зобов’язання позичальника 
перед кредитодавцем (зокрема перед новим 
кредитором, до якого перейшли права 
кредитодавця станом на день проведення 
реструктуризації, крім грошових зобов’язань 
позичальника перед 
поручителем/заставодавцем, що виникли у 
зв’язку з виконанням ним зобов'язань 
позичальника до дня проведення 
реструктуризації) за відповідним договором 
про споживчий кредит, не передбачені 
підпунктом 4 цього пункту, за результатами 
проведення реструктуризації вважаються 
погашеними;»
-73- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано редакційно

У абзаці шістнадцятому частини другої 
розділу І законопроекту (підпункт 6 пункту 7 
розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування») цифру із дужкою «6)» 
замінити цифрою із дужкою «7)», слова «та 
процентів за користування кредитом, які до 
дня проведення реструктуризації нараховані, 
але не погашені» замінити словами «та 
заборгованості зі сплати процентів за 
користування кредитом за період до дня, що 
передує дню проведення реструктуризації».

26 6) погашена до дня проведення 
реструктуризації сума неустойки (крім суми 
неустойки, що була погашена шляхом 
прощення) зараховується на погашення 
існуючого станом на день, що передує дню 
проведення реструктуризації, непогашеного 
залишку суми кредиту (в першу чергу) та 
процентів за користування кредитом, які до 
дня проведення реструктуризації нараховані, 
але не погашені (в другу чергу); 

-74- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

8) погашена до дня проведення 
реструктуризації сума неустойки, крім суми 
неустойки, погашеної шляхом прощення, 
зараховується як погашення існуючого 
станом на день, що передує дню проведення 
реструктуризації, непогашеного залишку 
суми кредиту (в першу чергу) та 
заборгованості із сплати процентів за 
користування кредитом за період до дня, 
що передує дню проведення 
реструктуризації (у другу чергу);
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Абзац шістнадцятий пункту 2 розділу І 
законопроєкту виключити.

 (Обґрунтування: норма має зворотну дію 
у часі, тому що нарахування та погашення 
неустойки на час нарахування та погашення 
відбувалось на підставі діючого на той час 
законодавства, та всі цивільно-правові угоди, 
пов’язані з кредитними договорами, в тому 
числі уступка прав вимоги, укладались з 
урахуванням діючого на той час 
законодавства)
-75- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено

Абзац шістнадцятий пункту 2 
законопроекту виключити
-76- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

В абзаці шістнадцятому пункту 2 розділу І 
законопроекту після слова «неустойки» 
доповнити словами «винагороди та комісій за 
надання фінансового інструменту»
-77- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено

Підпункти 6-11 пункту 7 виключити. 
Підпункти 12-16 автоматично стають 
підпунктами 6-10.
-78- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Абзац сімнадцятий частини другої розділу 
І законопроекту (підпункт 7 пункту 7 розділу 
IV «Прикінцеві та перехідні положення» 
Закону України «Про споживче 
кредитування») виключити. 
-79- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано

Абзац сімнадцятий пункту 2 
законопроекту виключити
-80- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано частково

27 7) після проведення реструктуризації 
встановлені підпунктом 4 цього пункту розмір 
процентів за користування кредитом та розмір 
пені не можуть бути збільшені за згодою 
сторін договору, але можуть бути зменшені;

В абзаці сімнадцятому пункту 2 розділу І 
законопроекту: 

- слово «згодою» замінити на слово 
«угодою»; 

- слова «договору, але можуть бути 
зменшені» виключити.  
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-81- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено

Підпункти 6-11 пункту 7 виключити. 
Підпункти 12-16 автоматично стають 
підпунктами 6-10.
-82- Н.д. Гетманцев Д. О. (р.к. №20), Н.д. 
Кінзбурська В. О. (р.к. №372), Н.д. 
Абрамович І. О. (р.к. №138), Н.д. 
Аллахвердієва І. В. (р.к. №112), Н.д. 
Дубінський О. А. (р.к. №300), Н.д. 
Ковальчук О. В. (р.к. №353), Н.д. Володіна 
Д. А. (р.к. №64), Н.д. Воронько О. Є. (р.к. 
№309), Н.д. Герега О. В. (р.к. №393), Н.д. 
Діденко Ю. О. (р.к. №31), Н.д. Колісник А. 
С. (р.к. №91), Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336), 
Н.д. Ляшенко А. О. (р.к. №349), Н.д. 
Марусяк О. Р. (р.к. №51), Н.д. 
Мотовиловець А. В. (р.к. №90), Н.д. 
Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. Петруняк 
Є. В. (р.к. №87), Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77), 
Н.д. Сова О. Г. (р.к. №69), Н.д. Холодов А. І. 
(р.к. №22)

Враховано

В абзаці вісімнадцятому пункту 2 розділу І 
законопроекту (підпункту 8 пункту 7 слова 
"половину розміру" замінити словом "розмір";
-83- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

28 8) якщо до дня проведення 
реструктуризації застосовувався розмір 
процентів за користування кредитом, що 
перевищував половину розміру українського 
індексу ставок за дванадцятимісячними 
депозитами фізичних осіб у іноземній валюті, 
у якій відповідно до договору було виражено 
грошові зобов’язання у період застосування 
цього розміру процентів (а в разі визначення у 
договорі грошового еквівалента будь-якого із 
зобов'язань в іноземній валюті – половину 
розміру українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у іноземній валюті, в якій було визначено 
грошовий еквівалент будь-якого із 
зобов’язань у період застосування цього 
розміру процентів), то при проведенні 
реструктуризації сума грошових зобов’язань 
позичальника зменшується на суму такого 
перевищення у такій черговості:

В абзаці вісімнадцятому пункту 2 розділу І 
законопроєкту слова «якщо до дня 
проведення реструктуризації застосовувався 
розмір процентів за користування кредитом» 
замінити словами та розділовими знаками 
«якщо на день проведення 
реструктуризації у позичальника існує 
заборгованість за процентами за 
користування кредитом, яка нарахована у 
розмірі,» та слова та розділові знаки «то при 
проведенні реструктуризації сума грошових 
зобов’язань позичальника зменшується на 
суму такого перевищення у такій черговості:» 
замінити словами та розділовим знаком «то 
при проведенні реструктуризації сума 
заборгованості позичальника за 

9) якщо до дня проведення 
реструктуризації застосовувався розмір 
процентів за користування кредитом, що 
перевищував розмір українського індексу 
ставок за дванадцятимісячними депозитами 
фізичних осіб в іноземній валюті, у якій 
відповідно до договору було виражено 
грошові зобов’язання у період застосування 
зазначеного розміру процентів (а в разі 
визначення у договорі грошового еквівалента 
будь-якого із зобов'язань в іноземній валюті – 
розмір українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб в іноземній валюті, в якій було визначено 
грошовий еквівалент будь-якого із 
зобов’язань у період застосування 
зазначеного розміру процентів), то при 
проведенні реструктуризації сума грошових 
зобов’язань позичальника зменшується на 
суму такого перевищення у такій черговості:
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процентами за користування кредитом 
зменшується на суму такого 
перевищення;»

  (Обґрунтування: уникнення ситуації, 
коли заборгованість за процентами була вже 
частково або повністю сплачена 
позичальниками, та норма матиме зворотну 
дію у часі)
-84- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено

Абзаци вісімнадцятий-двадцять другий 
пункту 2 законопроекту виключити
-85- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Відхилено

Абзац вісімнадцятий пункту 2 
законопроекту виключити.
-86- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено

Підпункти 6-11 пункту 7 виключити. 
Підпункти 12-16 автоматично стають 
підпунктами 6-10.
-87- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Абзац дев’ятнадцятий частини другої 
розділу І законопроекту (підпункт «а» 
підпункту 8 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») викласти у 
такій редакції: 

«а) у першу чергу зменшується наявна на 
день реструктуризації сума заборгованості зі 
сплати процентів за користування кредитом за 
період до дня, що передує дню проведення 
реструктуризації;».
-88- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац дев’ятнадцятий пункту 2 розділу І 
законопроєкту виключити.
-89- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Відхилено

29 а) у першу чергу погашається сума 
кредиту; 

Абзац дев'ятнадцятий пункту 2 
законопроекту виключити.

у першу чергу зменшується наявна на день 
реструктуризації сума заборгованості із 
сплати процентів за користування кредитом за 
період до дня, що передує дню проведення 
реструктуризації;

30 б) у другу чергу погашаються проценти за -90- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано у другу чергу зменшується наявна на день 
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Абзац двадцятий частини другої розділу І 
законопроекту (підпункт «б» підпункту 8 
пункту 7 розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування») викласти у такій редакції: 

«б) у другу чергу зменшується наявна на 
день реструктуризації сукупна сума 
заборгованості (прострочена заборгованість 
та заборгованість, строк сплати якої не 
закінчився) зі сплати кредиту;».
-91- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац двадцятий пункту 2 розділу І 
законопроєкту виключити.
-92- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Відхилено

користування кредитом; 

Абзац двадцятий пункту 2 розділу І 
законопроєкту виключити

реструктуризації сукупна сума заборгованості 
із сплати кредиту (прострочена 
заборгованість та заборгованість, строк 
сплати якої не сплив). 

-93- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано31 для обчислення суми перевищення 
застосовується останнє значення індексу 
ставок за дванадцятимісячними депозитами 
фізичних осіб у відповідній іноземній валюті, 
встановлене у році, що передує року 
застосування розміру процентів за 
користування кредитом; якщо у році, що 
передує року застосування розміру процентів 
за користування кредитом, індекс ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у відповідній іноземній валюті не 
встановлювався, то для обчислення суми 
перевищення (замість розміру українського 
індексу ставок за дванадцятимісячними 
депозитами фізичних осіб у відповідній 
іноземній валюті) застосовується розмір 
облікової ставки Національного банку 
України, що діяла у період нарахування 
процентів за користування кредитом;

Абзац двадцять перший частини другої 
розділу І законопроекту (абзац четвертий 
підпункту 8 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») викласти у 
такій редакції: 

«для обчислення суми перевищення за 
2012 рік та наступні роки застосовується 
останнє значення індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у відповідній іноземній валюті, 
встановлене у році, що передує року 
застосування розміру процентів за 
користування кредитом; для обчислення суми 
перевищення за періоди до 2011 року включно 
застосовується перше значення індексу ставок 
за дванадцятимісячними депозитами 
фізичних осіб у відповідній іноземній валюті, 
встановлене у 2011 році; якщо грошові 
зобов’язання було визначено у іноземній 
валюті, значення індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у якій не встановлювалось, 

Для обчислення суми перевищення за 2012 
рік та наступні роки застосовується останнє 
значення  українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у відповідній іноземній валюті, 
встановлене у році, що передує року 
застосування розміру процентів за 
користування кредитом. 

Для обчислення суми перевищення за 
періоди до 2011 року включно застосовується 
перше значення  українського індексу ставок 
за дванадцятимісячними депозитами 
фізичних осіб у відповідній іноземній валюті, 
встановлене у 2011 році. 

У разі якщо грошові зобов’язання 
визначено в іноземній валюті, значення 
українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у якій не встановлювалося, 
застосовується відповідне значення 
українського індексу ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у євро;
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застосовується відповідне значення індексу 
ставок за дванадцятимісячними депозитами 
фізичних осіб у євро;».
-94- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Відхилено

Абзац двадцять перший частини другої 
розділу І законопроекту (абзац четвертий 
підпункту 8 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») виключити
-95- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано

Абзац двадцять перший пункту 2 розділу І 
законопроекту доповнити реченням 
наступного змісту:

   «Якщо щодо валюти, в якій було видано 
кредит, український індекс ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у іноземній валюті не застосовувався, для 
проведення розрахунку застосовується 
український індекс ставок за 
дванадцятимісячними депозитами фізичних 
осіб у євро.»
-96- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Абзац двадцять другий частини другої 
розділу І законопроекту (абзац п’ятий 
підпункту 8 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») виключити.
-97- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Враховано

32 сума перевищення, обчислена в іноземній 
валюті, перераховується у гривні згідно із 
офіційним курсом гривні до відповідної 
іноземної валюти, встановленим 
Національним банком України на день 
проведення реструктуризації;

Абзац двадцять другий частини другої 
розділу І законопроекту (абзац п’ятий 
підпункту 8 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») виключити.
-98- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено33

Пункт 2 законопроекту доповнити 
абзацами такого змісту:

"8) Якщо до дня проведення 
реструктуризації було здійснено заміну 
кредитора на нового внаслідок відступлення 
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права вимоги та такий кредитор не володіє 
інформацією, достатньою для проведення 
реструктуризації, така інформація 
встановлюється на підставі наявних у 
кредитора документів а також доказів 
погашення, наданих Позичальником або 
шляхом складення акту звірки розрахунків.

Позичальник та кредитор можуть 
встановити інші умови та порядок погашення 
заборгованості за кредитним договором.

Позичальник зобов’язаний укласти 
відповідні договори та/або вчинити відповідні 
правочини, та/або вчинити всі необхідні 
передбачені цим Законом та/або 
законодавством України дії, спрямовані на 
проведення реструктуризації. 

Одночасно з підписанням договору / угоди 
про реструктуризацію вносяться зміни до 
договорів  забезпечення шляхом підписання 
відповідних договорів про внесення змін та 
доповнень до договорів забезпечення.

У разі не укладання особами, які надали 
забезпечення, відповідних змін до договорів 
забезпечення, кредитор звільняється від 
обов’язку проведення реструктуризації 
іпотечного кредиту на умовах цього Закону.

Здійснення реструктуризації на умовах, 
встановлених цим Законом, не є підставою 
для припинення обтяжень предмета іпотеки 
та/або інших забезпечувальних обтяжень та 
правочинів.

При проведенні реструктуризації іпотека 
зберігається в первісному обсязі та забезпечує 
виконання всіх зобов’язань за 
реструктуризованим кредитом, які виникли 
внаслідок проведення реструктуризації.

Зобов’язання, що існували до 
реструктуризації (сума різниці, між розміром 
заборгованості за кредитним договором, 
визначеної згідно цієї статті що існувала на 
час реструктуризації, та розміром частини 
заборгованості, що підлягає погашенню 
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відповідно до цієї статті) підлягає прощенню 
з боку кредитора після повного виконання 
зобов’язань боржником за 
реструктуризованим зобов’язанням."
-99- Н.д. Гетманцев Д. О. (р.к. №20), Н.д. 
Кінзбурська В. О. (р.к. №372), Н.д. 
Абрамович І. О. (р.к. №138), Н.д. 
Аллахвердієва І. В. (р.к. №112), Н.д. 
Володіна Д. А. (р.к. №64), Н.д. Воронько О. 
Є. (р.к. №309), Н.д. Герега О. В. (р.к. №393), 
Н.д. Діденко Ю. О. (р.к. №31), Н.д. 
Дубінський О. А. (р.к. №300), Н.д. 
Ковальчук О. В. (р.к. №353), Н.д. Колісник 
А. С. (р.к. №91), Н.д. Леонов О. О. (р.к. 
№336), Н.д. Ляшенко А. О. (р.к. №349), Н.д. 
Марусяк О. Р. (р.к. №51), Н.д. 
Мотовиловець А. В. (р.к. №90), Н.д. 
Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. Петруняк 
Є. В. (р.к. №87), Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77), 
Н.д. Сова О. Г. (р.к. №69), Н.д. Холодов А. І. 
(р.к. №22)

Враховано34 9) якщо до дня проведення 
реструктуризації було здійснено заміну 
кредитора на нового внаслідок відступлення 
права вимоги та при цьому сукупна сума усіх 
грошових зобов’язань, право вимоги за якими 
відступлено, перевищує суму, що сплачена 
новим кредитором за відступлення права 
вимоги, грошові зобов’язання позичальника 
перед таким новим кредитором зменшуються 
на суму такого перевищення у такій 
черговості:

абзац двадцять третій пункту 2 розділу І 
законопроекту, що стосується абзацу першого 
підпункту 9 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») викласти в 
такій редакції:

"10) якщо станом на день проведення 
реструктуризації наявні одночасно такі 
умови:

у договорі, зобов’язання за яким 
підлягають реструктуризації відповідно до 
цього пункту, було здійснено заміну 
кредитора на нового внаслідок відступлення 
права вимоги; 

поточний кредитор з причини ненадання 
йому первісним кредитодавцем, наступними 
кредиторами (до яких переходили права 
первісного кредитодавця) всієї інформації про 
історію здійснення платежів (в тому числі 
інформації про дату здійснення кожного 
платежу, суму кожного здійсненого платежу, 

10) якщо станом на день проведення 
реструктуризації наявні одночасно такі 
умови:

у договорі, зобов’язання за яким 
підлягають реструктуризації відповідно до 
цього пункту, здійснено заміну кредитора 
внаслідок відступлення права вимоги;

 поточний кредитор з причини ненадання 
йому кредитодавцем, наступними 
кредиторами, до яких переходили права 
кредитодавця, всієї інформації про історію 
здійснення платежів, у тому числі інформації 
про дату здійснення кожного платежу, суму 
кожного здійсненого платежу, інформації про 
призначення кожного здійсненого платежу, 
суму наявної простроченої заборгованості 
станом на 1 січня 2014 року за кожним видом 
наявного грошового зобов’язання, не здійснив 
протягом 60 днів з дня проведення 
реструктуризації передбачені підпунктом 9 
цього пункту обчислення та/або обчислення 
наявної станом на 1 січня 2014 року 
простроченої заборгованості (окремо за 
кожним видом грошового зобов’язання та 
окремо за простроченими платежами, строк 
сплати яких відповідно до договору спливає 
після 1 січня 2014 року, але які кредитодавець 
вимагав повернути достроково у зв’язку з 
простроченням позичальником платежів);

 сукупна сума усіх передбачених цим 
договором грошових зобов’язань (а саме, 
непогашених на момент відступлення 
грошових зобов’язань із сплати кредиту та 
зобов'язань із сплати процентів за 
користування кредитом), право вимоги за 
якими відступлено, перевищує розмір плати, 
сплаченої новим кредитором за відступлення 
такого права вимоги,
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інформації про призначення кожного 
здійсненого платежу, суму наявної 
простроченої заборгованості станом на 01 
січня 2014 року за кожним видом наявного 
грошового зобов’язання) не здійснив 
протягом 60 днів з дня проведення 
реструктуризації передбачені підпунктом 9 
цього пункту обчислення або/та обчислення 
наявної станом на 01 січня 2014 року 
простроченої заборгованості (окремо за 
кожним видом грошового зобов’язання та 
окремо за простроченими платежами, строк 
сплати яких відповідно до договору 
закінчується після 01 січня 2014 року, але які 
при цьому кредитодавець вимагав повернути 
достроково у зв’язку з простроченням 
позичальником платежів); 

сукупна сума усіх передбачених цим 
договором грошових зобов’язань (а саме, 
непогашених на момент відступлення 
грошових зобов’язань зі сплати кредиту та зі 
сплати процентів за користування кредитом), 
право вимоги за якими відступлено, 
перевищує суму, що сплачена новим 
кредитором за відступлення такого права 
вимоги,

то передбачені підпунктом 9 цього пункту 
обчислення не здійснюються та при цьому 
грошові зобов’язання позичальника перед 
таким поточним кредитором зменшуються на 
суму такого перевищення у такій черговості:"
-100- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано редакційно

Абзаци двадцять третій – двадцять шостий 
частини другої розділу І законопроекту 
(підпункт 9 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») замінити 
дев’ятьма абзацами такого змісту:

«9) якщо до дня проведення 
реструктуризації у договорі, що підлягає 
реструктуризації відповідно до цього пункту, 

то передбачені підпунктом 9 цього пункту 
обчислення не здійснюються. При цьому 
грошові зобов’язання позичальника перед 
таким поточним кредитором зменшуються на 
суму такого перевищення у такій черговості:
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було здійснено заміну кредитора на нового 
внаслідок відступлення права вимоги та при 
цьому сукупна сума усіх передбачених цим 
договором грошових зобов’язань (а саме, 
непогашених на момент відступлення 
грошових зобов’язань зі сплати кредиту та зі 
сплати процентів за користування кредитом), 
право вимоги за якими відступлено, 
перевищує суму, що сплачена новим 
кредитором за відступлення такого права 
вимоги, грошові зобов’язання позичальника 
перед таким новим кредитором зменшуються 
на суму такого перевищення у наступній 
черговості:

а) у першу чергу зменшується наявна на 
день реструктуризації сукупна сума 
заборгованості (прострочена заборгованість 
та заборгованість, строк сплати якої не 
закінчився) зі сплати кредиту; 

б) у другу чергу зменшується наявна на 
день реструктуризації сума заборгованості зі 
сплати процентів за користування кредитом за 
період до дня, що передує дню проведення 
реструктуризації;

у разі відступлення новому кредиторові 
прав вимоги за грошовими зобов’язаннями, 
передбаченими одночасно кількома 
договорами, без визначення при цьому суми 
плати за відступлення права вимоги щодо 
кожного з таких договорів окремо, сума, яку 
сплатив новий кредитор за відступлення йому 
права вимоги за грошовими зобов’язаннями, 
передбаченими договором, що підлягає 
реструктуризації відповідно до цього пункту, 
обчислюється у такий спосіб: 

А=Б/В*Г,
де А – сума, яку сплатив новий кредитор за 

відступлення йому права вимоги за 
грошовими зобов’язаннями, передбаченими 
договором, що підлягає реструктуризації 
відповідно до цього пункту,
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Б – сукупна сума, сплачена новим 
кредитором за відступлення йому прав 
вимоги,  

В – сукупна сума усіх грошових 
зобов’язань, права вимоги за якими 
відступлено, 

Г – сукупна сума передбачених договором, 
що підлягає реструктуризації відповідно до 
цього пункту, грошових зобов’язань, право 
вимоги за якими відступлено;».
-101- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Відхилено

Підпункт 9 виключити

-102- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац двадцять третій пункту 2 розділу І 
законопроєкту виключити

 (Обґрунтування: норма має зворотну дію 
у часі, а також можуть виникнути ситуації, 
коли такі договори про уступку прав вимоги 
будуть визнаватись недійсними, крім того, не 
враховані, на мою думку, ситуації, коли 
зобов’язання за кредитним договором 
відступаються особам, які не є фінансовими 
установами, та відповідно не мають права 
продовжувати нараховувати проценти за 
користування кредитом та відповідно 
неустойку)
-103- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено

Абзаци двадцять третій- двадцять дев'ятий 
пункту 2 законопроекту виключити
-104- Н.д. Володіна Д. А. (р.к. №64) Відхилено

Виключити підпункт 9 пункту 7.

-105- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено

Підпункти 6-11 пункту 7 виключити. 
Підпункти 12-16 автоматично стають 
підпунктами 6-10.
-106- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено35 а) у першу чергу погашається сума 

кредиту; Абзац двадцять четвертий пункту 2 
розділу І законопроєкту виключити.

у першу чергу зменшується наявна на день 
реструктуризації сукупна сума заборгованості 
із сплати кредиту (прострочена 
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заборгованість та заборгованість, строк 
сплати якої не сплив);

-107- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено36 б) у другу чергу погашаються проценти за 
користування кредитом; Абзац двадцять п'ятий пункту 2 розділу І 

законопроєкту виключити.

у другу чергу зменшується наявна на день 
реструктуризації сума заборгованості із 
сплати процентів за користування кредитом за 
період до дня, що передує дню проведення 
реструктуризації. 

У разі відступлення поточному 
кредиторові прав вимоги за грошовими 
зобов’язаннями, передбаченими одночасно 
кількома договорами, без визначення при 
цьому суми плати за відступлення права 
вимоги щодо кожного з таких договорів 
окремо, сума, яку сплатив поточний кредитор 
за відступлення йому права вимоги за 
грошовими зобов’язаннями, передбаченими 
договором, що підлягає реструктуризації 
відповідно до цього пункту, обчислюється у 
такий спосіб: 

А=Б/В*Г,
де А – сума, яку сплатив поточний 

кредитор за відступлення йому права вимоги 
за грошовими зобов’язаннями, 
передбаченими договором, що підлягає 
реструктуризації відповідно до цього пункту;

Б – сукупна сума, сплачена новим 
кредитором за відступлення йому прав 
вимоги;

В – сукупна сума усіх грошових 
зобов’язань, права вимоги за якими 
відступлено;

Г – сукупна сума передбачених договором, 
що підлягає реструктуризації відповідно до 
цього пункту, грошових зобов’язань, право 
вимоги за якими відступлено;

-108- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано37 сума перевищення, обчислена в іноземній 
валюті, перераховується у гривні згідно із 
офіційним курсом гривні до відповідної 
іноземної валюти, встановленим 
Національним банком України на день 
проведення реструктуризації;

Абзац двадцять шостий пункту 2 розділу І 
законопроєкту виключити.
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-109- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано38 10) якщо за результатами проведення 
реструктуризації грошове зобов’язання, 
передбачене підпунктом 4 цього пункту, має 
від’ємне значення, то таке від’ємне значення 
заокруглюється до нуля;

Абзац двадцять сьомий частини другої 
розділу І законопроекту (підпункт 10 пункту 7 
розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування») замінити трьома абзацами 
такого змісту:

«10) сукупна сума усієї заборгованості 
(простроченої заборгованості та 
заборгованості, строк сплати якої не 
закінчився) зі сплати кредиту, отримана за 
результатами проведення передбачених 
підпунктами 7, 8 та 9 обчислень, виражається 
у гривнях із застосуванням наступного курсу 
гривні до відповідної іноземної валюти (в якій 
виражена така заборгованість або у якій 
визначено грошовий еквівалент такої 
заборгованості): середнє значення між 
офіційним курсом гривні до такої іноземної 
валюти, встановленим Національним банком 
України на день проведення реструктуризації, 
та офіційним курсом гривні до такої іноземної 
валюти, встановленим Національним банком 
України на дату надання кредиту; така сума 
заборгованості зі сплати кредиту вважається 
не погашеною за результатами проведення 
реструктуризації; 

сукупна сума заборгованості зі сплати 
процентів за користування кредитом за період 
до дня, що передує дню проведення 
реструктуризації, отримана за результатами 
проведення передбачених підпунктами 7, 8 та 
9 обчислень, виражається у гривнях із 
застосуванням наступного курсу гривні до 
відповідної іноземної валюти (в якій виражена 
така заборгованість або у якій визначено 
грошовий еквівалент такої заборгованості): 
середнє значення між офіційним курсом 
гривні до такої іноземної валюти, 
встановленим Національним банком України 
на день проведення реструктуризації, та 

11) сукупна сума усієї заборгованості 
(простроченої заборгованості та 
заборгованості, строк сплати якої не 
закінчився) із сплати кредиту, отримана за 
результатами проведення передбачених 
підпунктами 8, 9 та 10 обчислень, виражається 
у гривні із застосуванням такого курсу гривні 
до відповідної іноземної валюти (в якій 
виражена така заборгованість або у якій 
визначено грошовий еквівалент такої 
заборгованості): середнє значення між 
офіційним курсом гривні до такої іноземної 
валюти, встановленим Національним банком 
України на день проведення реструктуризації, 
та офіційним курсом гривні до такої іноземної 
валюти, встановленим Національним банком 
України на дату надання кредиту. Така сума 
заборгованості із сплати кредиту вважається 
не погашеною за результатами проведення 
реструктуризації; 

сукупна сума заборгованості із сплати 
процентів за користування кредитом за період 
до дня, що передує дню проведення 
реструктуризації, отримана за результатами 
проведення передбачених підпунктами 8, 9 та 
10 обчислень, виражається у гривні із 
застосуванням такого курсу гривні до 
відповідної іноземної валюти (в якій виражена 
така заборгованість або у якій визначено 
грошовий еквівалент такої заборгованості): 
середнє значення між офіційним курсом 
гривні до такої іноземної валюти, 
встановленим Національним банком України 
на день проведення реструктуризації, та 
офіційним курсом гривні до такої іноземної 
валюти, встановленим Національним банком 
України на дату надання кредиту. Така сума 
заборгованості із сплати процентів за 
користування кредитом за період до дня, що 
передує дню проведення реструктуризації, 
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офіційним курсом гривні до такої іноземної 
валюти, встановленим Національним банком 
України на дату надання кредиту; така сума 
заборгованості зі сплати процентів за 
користування кредитом за період до дня, що 
передує дню проведення реструктуризації, 
вважається не погашеною за результатами 
проведення реструктуризації;

якщо сукупна сума заборгованості зі 
сплати кредиту (яка вважається не погашеною 
за результатами проведення реструктуризації) 
та заборгованості зі сплати процентів за 
користування кредитом за період до дня, що 
передує дню проведення реструктуризації 
(яка вважається не погашеною за 
результатами проведення реструктуризації), 
має від’ємне значення, то таке від’ємне 
значення заокруглюється до нуля;».
-110- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано редакційно

В абзаці двадцять сьомому пункту 2 
розділу І законопроекту слова 
«заокруглюється до нуля» замінити словами 
«приймається таким, що дорівнює нулю;»
-111- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено

Підпункти 6-11 пункту 7 виключити. 
Підпункти 12-16 автоматично стають 
підпунктами 6-10.
-112- Н.д. Фролов П. В. (р.к. №122) Враховано редакційно

У пункті 10 частини сьомої Розділу ІV 
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ Закону України «Про 
споживче кредитування» після слів «має 
від’ємне значення, то таке від’ємне значення» 
слова «заокруглюється до нуля» замінити 
словами «прирівнюється до нуля».

вважається не погашеною за результатами 
проведення реструктуризації.

У разі якщо сукупна сума заборгованості із 
сплати кредиту (що вважається не погашеною 
за результатами проведення реструктуризації) 
та заборгованості із сплати процентів за 
користування кредитом за період до дня, що 
передує дню проведення реструктуризації 
(яка вважається не погашеною за 
результатами проведення реструктуризації), 
має від’ємне значення, таке від’ємне значення 
вважається таким, що дорівнює нулю;

-113- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Відхилено39 11) за результатами проведення 
реструктуризації, а також після проведення 
реструктуризації збільшення суми кредиту на 
суму простроченого зобов’язання зі сплати 

Підпункти 6-11 пункту 7 виключити. 
Підпункти 12-16 автоматично стають 
підпунктами 6-10.

13) після проведення реструктуризації 
збільшення суми кредиту на суму 
простроченого зобов’язання із сплати 
процентів за користування кредитом та/або на 
суму пені забороняється;
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процентів за користування кредитом та/або на 
суму пені забороняється;

-114- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано40 у разі прострочення виконання грошового 
зобов’язання позичальником після 
проведення реструктуризації суми сплачених 
боржником платежів зараховуються 
відповідно до черговості, що передбачена 
статтею 19 цього Закону;

В абзаці двадцять дев'ятому пункту 2 
розділу І законопроєкту слово «боржником» 
замінити словом «позичальником»

у разі прострочення виконання грошового 
зобов’язання позичальником після 
проведення реструктуризації суми сплачених 
боржником платежів зараховуються 
відповідно до черговості, передбаченої 
статтею 19 цього Закону;

-115- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано41

Після абзацу двадцять дев’ятого частини 
другої розділу І законопроекту (після абзацу 
другого підпункту 11 пункту 7 розділу IV 
«Прикінцеві та перехідні положення» Закону 
України «Про споживче кредитування») 
доповнити двома абзацами такого змісту:

«після проведення реструктуризації 
встановлені підпунктом 5 цього пункту розмір 
процентів за користування кредитом та розмір 
пені не можуть бути збільшені за згодою 
сторін договору, але можуть бути зменшені;

після проведення реструктуризації строк 
погашення суми кредиту, встановлений за 
результатами проведення реструктуризації, не 
може бути зменшено за згодою сторін, але 
може бути збільшено; при цьому позичальник 
має право погасити суму кредиту (повністю 
або частково) раніше встановлених за 
наслідками реструктуризації строків, а 
покладання на позичальника у зв’язку з 
реалізацією цього права будь-яких 
додаткових грошових чи інших майнових 
обов’язків забороняється;».

після проведення реструктуризації 
встановлені підпунктом 5 цього пункту 
розмір процентів за користування 
кредитом та розмір пені не можуть бути 
збільшені за згодою сторін договору, але 
можуть бути зменшені; 

після проведення реструктуризації строк 
погашення суми кредиту, встановлений за 
результатами проведення реструктуризації, не 
може бути зменшений за згодою сторін, але 
може бути збільшений. Позичальник має 
право погасити суму кредиту повністю або 
частково раніше за встановлені в результаті 
реструктуризації строки. Покладання на 
позичальника у зв’язку з реалізацією такого 
права будь-яких додаткових грошових чи 
інших майнових обов’язків забороняється;

42

-116- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано43  12) в разі проведення реструктуризації 
відповідно до вимог цього пункту 
кредитодавець (в тому числі новий кредитор, 
до якого перейшли права кредитодавця, крім 
поручителя/заставодавця, до якого перейшли 
права кредитора у зв’язку з виконанням ним 

Абзац тридцятий частини другої розділу І 
законопроекту (підпункт 12 пункту 7 розділу 
IV «Прикінцеві та перехідні положення» 
Закону України «Про споживче 
кредитування») викласти у такій редакції:

12) днем проведення реструктуризації 
вважається день отримання кредитором, крім 
випадку переходу усіх прав кредитодавця до 
поручителя або заставодавця у зв’язку з 
виконанням ним зобов'язань позичальника) 
заяви про проведення відповідно до цього 
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«12) днем проведення реструктуризації 
вважається день отримання кредитодавцем (а 
у разі переходу прав кредитодавця до іншого 
кредитору – поточним кредитором, до якого 
перейшли права кредитодавця, крім випадку 
переходу усіх прав кредитодавця до 
поручителя/заставодавця у зв’язку з 
виконанням ним зобов'язань позичальника) 
заяви про проведення відповідно до цього 
пункту реструктуризації, який зобов’язаний 
не пізніше шістдесяти днів з дня 
реструктуризації: здійснити усі обчислення, 
необхідні для проведення реструктуризації, та 
направити позичальнику, поручителю та 
іншим зобов’язаним за договором особам 
поштою рекомендований лист з інформацією 
про зміну зобов’язань за результатами 
проведення реструктуризації (включаючи 
інформацію про всі наявні зобов’язання 
позичальника за результатами проведення 
реструктуризації станом на день проведення 
реструктуризації та відповідний новий графік 
платежів), також така інформація у 
письмовому вигляду безоплатно надається 
цим особам особисто на їхню вимогу;».  
-117- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Відхилено

Підпункт 12 виключити.

-118- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено

Абзац тридцятий пункту 2 законопроекту 
виключити.
-119- Н.д. Леонов О. О. (р.к. №336) Враховано частково

зобов'язань позичальника) зобов’язаний 
протягом 30 днів з дня набрання чинності цим 
пунктом направити позичальнику, 
поручителю та іншим зобов’язаним за 
договором особам поштою рекомендований 
лист з інформацією про зміну зобов’язань за 
результатами проведення реструктуризації 
(включаючи інформацію про всі наявні 
зобов’язання позичальника за результатами 
проведення реструктуризації станом на день 
проведення реструктуризації);

12) в разі проведення реструктуризації 
відповідно до вимог цього пункту 
кредитодавець (в тому числі новий кредитор, 
до якого перейшли права кредитодавця, крім 
поручителя/заставодавця, до якого перейшли 
права кредитора у зв’язку з виконанням ним 
зобов'язань позичальника) зобов’язаний 
протягом 30 днів з дня отримання заяви про 
проведення реструктуризації, направити 

пункту реструктуризації. Кредитор 
зобов’язаний не пізніше 60 днів з дня 
реструктуризації здійснити всі обчислення, 
необхідні для проведення реструктуризації, та 
надіслати позичальнику, поручителю та 
іншим зобов’язаним за договором особам 
поштою рекомендованим листом інформацію 
про зміну зобов’язань за результатами 
проведення реструктуризації (включаючи 
інформацію про всі наявні зобов’язання 
позичальника за результатами проведення 
реструктуризації станом на день проведення 
реструктуризації та новий графік платежів). 
Також відповідна інформація у письмовому 
вигляді безоплатно надається зазначеним 
особам особисто на їхню вимогу;
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позичальнику, поручителю та іншим 
зобов’язаним за договором особам поштою 
рекомендований лист з інформацією про 
умови зміни зобов’язань за результатами 
проведення реструктуризації (включаючи 
інформацію про всі наявні зобов’язання 
позичальника за результатами проведення 
реструктуризації станом на день проведення 
реструктуризації);
-120- Н.д. Фролов П. В. (р.к. №122) Відхилено

У пункті 12 частини сьомої Розділу ІV 
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ Закону України «Про 
споживче кредитування» після слів «ним 
зобов'язань позичальника) зобов’язаний» 
слово «протягом» замінити словами «у термін 
до».
-121- Н.д. Фролов П. В. (р.к. №122) Відхилено

У пункті 12 частини сьомої Розділу ІV 
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ Закону України «Про 
споживче кредитування» після слів «30 днів з 
дня набрання чинності цим пунктом» 
доповнити словами «узгодити, підписати 
договір про реструктуризації, та».
-122- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Абзац тридцять перший частини другої 
розділу І законопроекту (підпункт 13 пункту 7 
розділу IV «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про споживче 
кредитування») виключити.
-123- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Враховано

Підпункт 13 виключити.

-124- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано

44 13) кредитодавець (в тому числі новий 
кредитор, до якого перейшли права 
кредитодавця) після проведення 
реструктуризації не може вимагати (зокрема у 
випадку допущення позичальником 
прострочення виконання грошового 
зобов’язання) здійснення платежів, строк 
сплати яких не настав, або повернення в 
повному обсязі споживчого кредиту, строк 
виплати якого ще не настав;

Абзац тридцять перший пункту 2 
законопроекту виключити.

45 -125- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано 14) подальше виконання зобов'язань за 
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Пункт 2 законопроекту доповнити абзацом 
такого змісту:

«Подальше виконання зобов'язань за 
реструктуризованим кредитом здійснюється 
позичальником відповідно до умов договору з 
урахуванням умов проведеної 
реструктуризації та норм Закону України 
"Про споживче кредитування".
-126- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Відхилено

Пункт 7 доповнити підпунктом 11 такого 
змісту:

11) в разі невиконання позичальником 
умов споживчого кредиту, у т.ч. щодо 
страхування предмету іпотеки, після 
проведення реструктуризації згідно із цим 
пунктом протягом більше ніж 90 днів 
поспіль або сукупно 120-денного строку в 
різні періоди кредитодавець має право 
вимагати від позичальника здійснення 
платежів, строк сплати яких не настав, або 
повернення в повному обсязі споживчого 
кредиту, строк виплати якого ще не настав 
або звернути стягнення на предмет іпотеки 
в порядку, передбаченому законодавством 
України або умовами іпотечного договору.

реструктуризованим кредитом здійснюється 
позичальником відповідно до умов договору з 
урахуванням умов проведеної 
реструктуризації та норм Закону України 
"Про споживче кредитування";

-127- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Абзаци тридцять другий – тридцять п’ятий 
частини другої розділу І законопроекту 
(підпункт 14 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») виключити.
-128- Н.д. Володіна Д. А. (р.к. №64) Враховано

Виключити підпункт 14 пункту 7

-129- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано

Абзаци тридцять другий - тридцять 
шостий пункту 2 законопроекту виключити.
-130- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Враховано

46 14) протягом трьох років з дня набрання 
чинності цим пунктом забороняється:

14) протягом строку сплати непогашеної 
суми кредиту, реструктурованого згідно з 
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підпунктом «а» підпункту 4 цього пункту, 
забороняється:
-131- Н.д. Івченко В. Є. (р.к. №185) Відхилено

Перше речення підпункту 14 пункту 7 
Розділу IV «ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ» викласти в такій редакції: 

 «14) протягом строку сплати непогашеної 
суми кредиту, реструктурованого згідно з 
підпунктом «а» підпункту 4 цього пункту, 
забороняється:».
-132- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

      Абзац тридцять другий пункту 2 
розділу І  законопроекту викласти в такій 
редакції: 

 «14) протягом одного року з дня набрання 
чинності Законом  України «Про внесення 
змін до розділу IV "Прикінцеві та перехідні  
положення" Закону України "Про споживче 
кредитування" (щодо  кредитів, наданих в 
іноземній валюті)» забороняється:»     
-133- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац тридцять другий пункту 2 розділу І  
законопроекту викласти в такій редакції:

"14) протягом строку сплати непогашеної 
суми кредиту, реструктурованого згідно з 
підпунктом «а» підпункту 4 цього пункту, 
забороняється:"
-134- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180) Відхилено

Перше речення підпункту 14 пункту 7 
Розділу IV «ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ» викласти в такій редакції:  

«14) протягом строку сплати непогашеної 
суми кредиту, реструктурованого згідно з 
підпунктом «а» підпункту 4 цього пункту, 
забороняється:»
-135- Н.д. Королевська Н. Ю. (р.к. №128), 
Н.д. Солод Ю. В. (р.к. №258), Н.д. Мороз В. 
В. (р.к. №266), Н.д. Іоффе Ю. Я. (р.к. №136), 
Н.д. Абрамович І. О. (р.к. №138), Н.д. 
Волошин О. А. (р.к. №154), Н.д. Гнатенко В. 

Відхилено
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С. (р.к. №260), Н.д. Загородній Ю. І. (р.к. 
№143), Н.д. Кальцев В. Ф. (р.к. №148), Н.д. 
Ларін С. М. (р.к. №132), Н.д. Мамка Г. М. 
(р.к. №147), Н.д. Плачкова Т. М. (р.к. 
№155), Н.д. Скорик М. Л. (р.к. №140), Н.д. 
Славицька А. К. (р.к. №161), Н.д. Чорний В. 
І. (р.к. №151)

В абзаці тридцять першому пункту 2 
розділу І проекту слово "трьох" замінити 
словом "п’яти".
-136- Н.д. Фролов П. В. (р.к. №122) Враховано частково

У пункті 14 частини сьомої Розділу ІV 
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ Закону України «Про 
споживче кредитування» слова «трьох років з 
дня набрання чинності цим пунктом 
забороняється» замінити словами «періоду 
реструктуризації забороняється».
-137- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Відхилено47

Пункт 7 доповнити підпунктом 13 такого 
змісту:

"13) у випадку, коли правочини щодо 
реструктуризації та/або договори 
забезпечення, що укладаються відповідно до 
умов цього пункту, підлягають нотаріальному 
посвідченню, витрати щодо оформлення 
таких правочинів покладаються на 
позичальника; всі необхідні дії, пов’язані з 
реєстрацією, внесенням змін до Державного 
реєстру речових прав на нерухоме майно та 
інших державних реєстрів у зв’язку із 
проведенням реструктуризації заборгованості 
за кредитним договором, здійснюються 
державним реєстратором та/або особами, на 
яких покладені відповідні функції, за рахунок 
позичальника."
-138- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено48 а) примусове звернення стягнення 

(відчуження без згоди власника) на житлове 
нерухоме майно (житловий будинок, 
квартиру, інше жиле приміщення), об’єкт 
незавершеного житлового будівництва 

В абзаці тридцять третьому пункту 2 
розділу І законопроєкту слово «боржника» 
замінити словом «позичальника»
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боржника для забезпечення виконання 
простроченого зобов’язання за договором, 
зобов’язання за яким реструктуризовано 
відповідно до цього пункту;

-139- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено

Абзац тридцять четвертий пункту 2 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

"б) набуття іпотекодержателем на підставі 
договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі у 
власність предмету іпотеки, який є житловим 
нерухомим майном (житловим будинком, 
квартирою, іншим жилим приміщенням), 
об’єктом незавершеного житлового 
будівництва, якщо такою іпотекою 
забезпечено зобов’язання за договором, 
зобов’язання за яким реструктуризовано 
відповідно до цього пункту;"
-140- Н.д. Івченко В. Є. (р.к. №185) Відхилено

У підпункті «б» підпункту 14 пункту 7 
Розділу IV «ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ» виключити слова у дужках:  
«(крім випадків надання іпотекодавцем після 
проведення реструктуризації нотаріально 
засвідченої згоди на це)».
-141- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

49 б) набуття іпотекодержателем на підставі 
договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі у 
власність предмету іпотеки, який є житловим 
нерухомим майном (житловим будинком, 
квартирою, іншим жилим приміщенням), 
об’єктом незавершеного житлового 
будівництва, якщо такою іпотекою 
забезпечено зобов’язання за договором, 
зобов’язання за яким реструктуризовано 
відповідно до цього пункту (крім випадків 
надання іпотекодавцем після проведення 
реструктуризації нотаріально засвідченої 
згоди на це);

Абзац тридцять четвертий пункту 2 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

"б) набуття іпотекодержателем на підставі 
договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі у 
власність предмету іпотеки, який є житловим 
нерухомим майном (житловим будинком, 
квартирою, іншим жилим приміщенням), 
об’єктом незавершеного житлового 
будівництва, якщо такою іпотекою 
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забезпечено зобов’язання за договором, 
зобов’язання за яким реструктуризовано 
відповідно до цього пункту;"
-142- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180) Враховано частково

У підпункті «б» підпункту 14 пункту 7 
Розділу IV «ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ» виключити слова у дужках:  
«(крім випадків надання іпотекодавцем після 
проведення реструктуризації нотаріально 
засвідченої згоди на це)».
-143- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Відхилено50 в) продаж іпотекодержателем третій особі 

на підставі договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі предмету 
іпотеки, який є житловим нерухомим майном 
(житловим будинком, квартирою, іншим 
жилим приміщенням), об’єктом 
незавершеного житлового будівництва, якщо 
такою іпотекою забезпечено зобов’язання за 
договором, зобов’язання за яким 
реструктуризовано відповідно до цього 
пункту (крім випадків надання іпотекодавцем 
після проведення реструктуризації 
нотаріально засвідченої згоди на це);

Абзац тридцять п'ятий пункту 2 розділу І 
законопроекту викласти в такій редакції:

"в) продаж іпотекодержателем третій особі 
на підставі договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі предмету 
іпотеки, який є житловим нерухомим майном 
(житловим будинком, квартирою, іншим 
жилим приміщенням), об’єктом 
незавершеного житлового будівництва, якщо 
такою іпотекою забезпечено зобов’язання за 
договором, зобов’язання за яким 
реструктуризовано відповідно до цього 
пункту (крім випадків надання іпотекодавцем 
після проведення реструктуризації 
нотаріально засвідченої згоди на це);

Дія даного підпункту не 
розповсюджується на випадки 
невиконання позичальником умов 
споживчого кредиту, передбачені 
підпунктом 13 цього пункту, а також на 
майно позичальника, що є предметом 
забезпечення за договором споживчого 
кредиту, загальна площа такого 
нерухомого житлового майна (об’єкта 
незавершеного житлового будівництва) 
перевищує 60 квадратних метрів для 
квартири або житлова площа квартири 
перевищує 13,65 квадратного метра на 
кожного члена сім’ї позичальника або 120 
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квадратних метрів для житлового 
будинку."
-144- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Доповнити пункт 2 розділу І 
законопроєкту новим абзацом такого змісту: 

 «Вимоги цього підпункту не 
розповсюджуються на випадки, коли строк 
прострочення сплати позичальником за 
реструктуризованим зобов’язанням 
перевищує 365 календарних днів поспіль;»
-145- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено

Доповнити пункт 2 розділу І 
законопроекту новим абзацом такого змісту: 

"г) заміна кредитора на нового внаслідок 
відступлення права вимоги за 
реструктурованим кредитом, крім переходу 
прав та обов’язків кредитодавця до Фонду 
гарантування вкладів фізичних осіб 
відповідно до закону;"
-146- Н.д. Івченко В. Є. (р.к. №185) Відхилено

4. Доповнити підпункт 14 пункту 7 Розділу 
IV «ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ» новим підпунктом «г)» 
такого змісту: 

 «г) заміна кредитора на нового внаслідок 
відступлення права вимоги за 
реструктурованим кредитом, крім переходу 
прав та обов’язків кредитодавця до Фонду 
гарантування вкладів фізичних осіб 
відповідно до закону».
-147- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

51

Доповнити пункт 2 розділу І 
законопроекту новим абзацом такого змісту: 

"г) заміна кредитора на нового внаслідок 
відступлення права вимоги за 
реструктурованим кредитом, крім переходу 
прав та обов’язків кредитодавця до Фонду 
гарантування вкладів фізичних осіб 
відповідно до закону;"
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-148- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180) Відхилено

Доповнити  підпункт 14 пункту 7 Розділу 
IV «ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ» новим підпунктом «г)» 
такого змісту:  

«г) заміна кредитора на нового внаслідок 
відступлення права вимоги за 
реструктурованим кредитом, крім переходу 
прав та обов’язків кредитодавця до Фонду 
гарантування вкладів фізичних осіб 
відповідно до закону».
-149- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено

Доповнити пункт 2 розділу І 
законопроекту новим абзацом такого змісту: 

"ґ) якщо позичальник не погашає 
зобов’язання,  передбачені умовами 
реструктуризації валютного кредиту протягом 
поточних  шести місяців, то заборони, 
передбачені цим підпунктом, згодом не  
застосовуються."
-150- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Доповнити пункт 2 розділу І 
законопроекту новим абзацом такого змісту: 

"ґ) якщо позичальник не погашає 
зобов’язання, передбачені умовами 
реструктуризації валютного кредиту протягом 
поточних шести місяців, то заборони, 
передбачені цим підпунктом, згодом не 
застосовуються."
-151- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180) Відхилено

52

 Доповнити  підпункт 14 пункту 7 Розділу 
IV «ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ 
ПОЛОЖЕННЯ» новим підпунктом «ґ)» 
такого змісту:  

«ґ) якщо позичальник не погашає 
зобов’язання, передбачені умовами 
реструктуризації валютного кредиту протягом 
поточних шести місяців, то заборони, 
передбачені цим підпунктом, згодом не 
застосовуються».
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-152- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

У абзаці тридцять шостому частини другої 
розділу І законопроекту (абзац перший 
підпункту 15 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») цифру із 
дужкою «15)» замінити цифрою із дужкою 
«13)», а після слова «позичальника» 
доповнити словами «(особи, до якої перейшли 
права і обов’язки позичальника)».
-153- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено

53 15) вимоги цього пункту щодо 
обов’язкової реструктуризації зобов’язань 
поширюються, зокрема, на зобов’язання 
позичальника перед Фондом гарантування 
вкладів фізичних осіб;

Абзац тридцять сьомий і тридцять восьмий 
пункту 2 законопроекту виключити. 

15) вимоги цього пункту щодо 
обов’язкової реструктуризації зобов’язань 
поширюються, зокрема, на зобов’язання 
позичальника (особи, до якої перейшли права 
та обов’язки позичальника) перед Фондом 
гарантування вкладів фізичних осіб.

-154- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Відхилено54

Пункт 7 доповнити підпунктом 16 такого 
змісту:

"16) у випадку неможливості виконання 
умов реструктуризації позичальник має право 
передати кредитодавцю у власність предмет 
іпотеки в рахунок повного погашення 
зобов’язань за споживчим кредитом на 
підставі договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя/кредитодавця. Витрати з 
нотаріального посвідчення договору про 
задоволення вимог іпотекодержателя несе 
позичальник."
-155- Н.д. Шевченко Є. В. (р.к. №282) Відхилено55

Пункт 7 доповнити підпунктом 17 такого 
змісту:

"17) позичальник за умовами цього пункту 
має право на дисконтування заборгованості, 
що виникла за споживчим кредитом, наданим 
в іноземній валюті, який забезпечений 
іпотекою квартири або житлового будинку, 
що є єдиним місцем проживання сім’ї 
боржника, що є підставою для укладання 
мирової угоди між позичальником та 
кредитодавцем. Дисконтування 
заборгованості можливе у разі якщо загальна 
площа квартири, обтяженої іпотекою, не 
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перевищує 60 квадратних метрів або житлова 
площа такої квартири не перевищує 13,65 
квадратного метра на кожного члена сім’ї 
боржника, або якщо загальна площа будинку, 
обтяженого іпотекою, не перевищує 120 
квадратних метрів. Розмір заборгованості, що 
підлягає дисконтуванню визначається у 
розмірі ринкової вартості квартири або 
житлового будинку, яка визначається 
оцінювачем, визначеним кредитором. 
Залишок заборгованості такого кредитора 
підлягає прощенню (списанню) в порядку, 
визначеному податковим законодавством. 
Дисконтування заборгованості відбувається 
шляхом укладання між кредитором та 
боржником мирової угоди, що врегульовує 
особливості добровільної сплати 
дисконтованої заборгованості. Мирову угоду 
щодо дисконтованої заборгованості може 
бути укладено на строк не більше шести 
календарних місяців. Розмір ставки дисконту 
встановлюється за згодою 
кредитодавця/іпотекодержателя та 
позичальника та не може бути більшим за 30 
відсотків від розміру заборгованості, що 
підлягає дисконтуванню. Прощення 
(списання) залишку заборгованості за 
кредитним договором в іноземній валюті, 
забезпеченим іпотекою, здійснюється після 
повного виконання зобов’язань за укладеною 
мировою угодою боржником. З моменту 
повного та належного виконання 
позичальником зобов’язань встановлених 
мировою угодою 
кредитодавець/іпотекодержатель 
зобов’язується протягом 7 календарних днів 
зняти обтяження, накладені договором 
іпотеки.  У випадку невиконання умов 
мирової угоди забезпечений кредитор має 
право пред’явити до боржника загальний 
розмір заборгованості без врахування 
дисконтування."
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-156- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано56  передбачені цим пунктом обов’язки 
кредитодавця поширюються, зокрема, на 
Фонд гарантування вкладів фізичних осіб (у 
разі переходу до нього прав кредитодавця 
станом на день проведення реструктуризації); 

У абзаці тридцять сьомому частини другої 
розділу І законопроекту (у абзаці другому 
підпункту 15 пункту 7 розділу IV «Прикінцеві 
та перехідні положення» Закону України 
«Про споживче кредитування») слова «станом 
на день проведення реструктуризації» 
виключити. 

Передбачені цим пунктом обов’язки 
кредитора поширюються, зокрема, на Фонд 
гарантування вкладів фізичних осіб (у разі 
переходу до нього прав кредитодавця);

-157- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Після абзацу тридцять сьомого частини 
другої розділу І законопроекту (після абзацу 
другого підпункту 15 пункту 7 розділу IV 
«Прикінцеві та перехідні положення» Закону 
України «Про споживче кредитування») 
доповнити новим абзацом такого змісту:

«14) первісний кредитодавець, наступні 
кредитори (до яких перейшли права 
первісного кредитодавця) зобов’язані надати 
поточному кредитору (до якого перейшли 
права первісного кредитодавця) на його 
вимогу, а також позичальнику на його вимогу 
усю наявну інформацію про історію 
здійснення платежів (в тому числі інформацію 
про дату здійснення кожного платежу, суму 
кожного здійсненого платежу, інформацію 
про призначення кожного здійсненого 
платежу, суму наявної простроченої 
заборгованості станом на 01 січня 2014 року 
за кожним видом наявного грошового 
зобов’язання) за договором про споживчий 
кредит, наданий в іноземній валюті, 
забезпеченням виконання зобов’язання за 
яким є предмет іпотеки, передбачений 
підпунктом 2 цього пункту, не пізніше 14 днів 
з дня отримання такої вимоги.»

57

-158- Н.д. Гетманцев Д. О. (р.к. №20), Н.д. 
Кінзбурська В. О. (р.к. №372), Н.д. 
Абрамович І. О. (р.к. №138), Н.д. 
Аллахвердієва І. В. (р.к. №112), Н.д. 
Володіна Д. А. (р.к. №64), Н.д. Воронько О. 
Є. (р.к. №309), Н.д. Герега О. В. (р.к. №393), 

Враховано

16) кредитодавець, наступні кредитори 
за договором зобов’язані надати поточному 
кредитору на його вимогу, а також 
позичальнику на його вимогу всю наявну 
інформацію про історію здійснення 
платежів, у тому числі інформацію про дату 
здійснення кожного платежу, суму кожного 
здійсненого платежу, інформацію про 
призначення кожного здійсненого платежу, 
суму наявної простроченої заборгованості 
станом на 1 січня 2014 року за кожним 
видом наявного грошового зобов’язання, за 
договором, не пізніше 14 днів з дня 
отримання такої вимоги;

кредитор, до якого перейшли права 
кредитодавця внаслідок відступлення 
права вимоги, зобов’язаний надати 
позичальнику (особі, до якої перейшли 
права та обов’язки позичальника) на його 
вимогу (не пізніше 14 днів з дня отримання 
такої вимоги) належним чином завірену 
таким кредитором копію документа, яким 
визначено розмір плати, що сплачена за 
відступлення права вимоги;
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Н.д. Діденко Ю. О. (р.к. №31), Н.д. 
Дубінський О. А. (р.к. №300), Н.д. 
Ковальчук О. В. (р.к. №353), Н.д. Колісник 
А. С. (р.к. №91), Н.д. Леонов О. О. (р.к. 
№336), Н.д. Ляшенко А. О. (р.к. №349), Н.д. 
Марусяк О. Р. (р.к. №51), Н.д. 
Мотовиловець А. В. (р.к. №90), Н.д. 
Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. Петруняк 
Є. В. (р.к. №87), Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77), 
Н.д. Сова О. Г. (р.к. №69), Н.д. Холодов А. І. 
(р.к. №22)

Після абзацу тридцять сьомого частини 
другої розділу І законопроекту (після абзацу 
другого підпункту 15 пункту 7 розділу IV 
«Прикінцеві та перехідні положення» Закону 
України «Про споживче кредитування») 
доповнити новим абзацом такого змісту: 

"кредитор, до якого перейшли права 
первісного кредитодавця внаслідок 
відступлення права вимоги, зобов’язаний 
надати позичальнику (особі, до якої перейшли 
права і обов’язки позичальника) на його 
вимогу (не пізніше 14 днів з дня отримання 
такої вимоги) належним чином завірену таким 
кредитором копію документу, яким визначено 
розмір плати, що сплачена за відступлення 
права вимоги;"
-159- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Абзаци тридцять восьмий – тридцять 
дев’ятий частини другої розділу І 
законопроекту (підпункт 16 пункту 7 розділу 
IV «Прикінцеві та перехідні положення» 
Закону України «Про споживче 
кредитування») виключити.
-160- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Враховано

Абзаци тридцять дев'ятий та сороковий 
пункту 2 законопроекту виключити.
-161- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано

58 16) норми цього пункту мають пріоритет 
перед іншими нормами цього та інших 
законів;

Абзац тридцять восьмий пункту 2 розділу І 
законопроєкту виключити
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 (Обґрунтування: у зв’язку з доданням 
відповідної норми у розділі ІІ законопроєкту)

59 проведення реструктуризації зобов’язань 
відповідно до цього пункту не може бути 
підставою для не проведення в подальшому 
реструктуризації зобов’язань за процедурою 
неплатоспроможності фізичної особи 
відповідно до Кодексу України з процедур 
банкрутства (крім випадку відмови 
позичальника від проведення 
реструктуризації зобов’язань за договором 
про споживчий кредит за процедурою 
неплатоспроможності фізичної особи 
відповідно до Кодексу України з процедур 
банкрутства у зв’язку з проведенням 
реструктуризації зобов’язань за таким 
договором відповідно до цього пункту).». 

-162- Н.д. Бондар М. Л. (р.к. №320) Враховано редакційно

Підпункт а) підпункту 4 пункту 7 
доповнити реченням 

"а) у відповідності до цього Закону 
іпотечні договори та договори застави, 
пов’язані з кредитними договорами 
позичальників, продовжують свою дію на 10 
(Десять) років без нотаріального посвідчення 
і діють до дати закінчення реструктуризації".
-163- Н.д. Івченко В. Є. (р.к. №185) Відхилено

60

І. Пункт сьомий доповнити новими 
підпунктами сімнадцятим, вісімнадцятим та 
дев’ятнадцятим у наступній редакції:  

«17) позасудове стягнення на предмет 
застави (іпотеки) по договорах споживчого 
кредитування дозволяється за умови, що з дня 
виникнення права вимоги минуло не більше 
трьох років;

18) якщо іпотечне майно примусово, без 
окремого договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя, вибуло з власності 
позичальника (майнового поручителя) за 
споживчим кредитом в період дії Закону 
України «Про мораторій на стягнення майна 

17) дія іпотечних договорів та договорів 
застави, укладених з метою забезпечення 
договорів, зобов'язання за якими 
реструктуризовані відповідно до цього 
пункту, продовжується без нотаріального 
посвідчення до дати виконання 
позичальником зобов'язань за договором".
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громадян України, наданого як забезпечення 
кредитів в іноземній валюті», та таке майно 
підпадає під дію цього Закону, позичальник, 
або друга зацікавлена особа, право якої було 
порушено таким відчуженням, має право 
протягом 3 років з моменту набрання сили 
цим Законом, звернутися до суду з позовом 
про скасування рішення державного 
реєстратора та похідними вимогами.

За наявності рішення суду з вказаних 
правовідносин, набуття сили цим законом є 
виключною обставиною у розумінні ч.3 ст. 
423 Цивільного процесуального кодексу 
України, та є підставою для подання заяви 
учасником справи, про перегляд судового 
рішення. Така заява повинна бути  подана не 
пізніше 30 днів з моменту набуття чинності 
цього закону. При розгляді справи суд 
повинен урахувати норми цього Закону.

У справах, судове провадження по яким 
триває станом на день набуття чинності цього 
Закону, строк подання заяви на 
реструктуризацію починається зі дня вступу 
рішення суду у законну силу.

19) позичальник має право запропонувати 
кредитору набути у власність майно, що є 
предметом іпотеки, в рахунок повного 
виконання основного зобов’язання. Така 
пропозиція повинна бути направлена листом з 
описом вкладення на юридичну адресу 
Кредитора. Якщо протягом 30 днів після 
отримання такої пропозиції Кредитор не 
надав згоду на набуття у власність 
заставленого ( іпотечного) майна, то з 
тридцять першого дня позичальник має право 
звернутися до суду з позовом про припинення 
іпотеки та усунення перешкод у користуванні 
власністю.».
-164- Н.д. Королевська Н. Ю. (р.к. №128), 
Н.д. Солод Ю. В. (р.к. №258), Н.д. Мороз В. 
В. (р.к. №266), Н.д. Іоффе Ю. Я. (р.к. №136), 
Н.д. Абрамович І. О. (р.к. №138), Н.д. 

Враховано частково
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Волошин О. А. (р.к. №154), Н.д. Гнатенко В. 
С. (р.к. №260), Н.д. Загородній Ю. І. (р.к. 
№143), Н.д. Кальцев В. Ф. (р.к. №148), Н.д. 
Ларін С. М. (р.к. №132), Н.д. Мамка Г. М. 
(р.к. №147), Н.д. Плачкова Т. М. (р.к. 
№155), Н.д. Скорик М. Л. (р.к. №140), Н.д. 
Славицька А. К. (р.к. №161), Н.д. Чорний В. 
І. (р.к. №151)

Розділ ІІ проекту доповнити новим 
пунктом 2 такого змісту: 

"2. Розділ XII "Прикінцеві положення" 
Цивільного процесуального кодексу України 
(Відомості Верховної Ради України, 2017 р., 
№ 48, ст. 436 з наступними змінами) 
доповнити новим пунктом 4 такого змісту:

"4. Закон України "Про внесення змін до 
розділу IV "Прикінцеві та перехідні 
положення" Закону України "Про споживче 
кредитування" є підставою для ініціювання 
перегляду рішення суду, яке набрало законної 
сили, у справах щодо стягнення з фізичної 
особи боргу, забезпеченого нерухомим 
майном або майновими правами на нерухоме 
майно за договорами про споживче 
кредитування, укладеними до 31 грудня 2009 
року (включно).

Положення цього пункту не 
застосовується до справ, за якими на день 
набрання чинності Законом України "Про 
внесення змін до розділу IV "Прикінцеві та 
перехідні положення" Закону України "Про 
споживче кредитування" звернуто стягнення 
на предмет застави на підставі виконавчого 
документу суду та таке стягнення не 
оскаржується або відчуження предмету 
застави відбулось відповідно до мирової 
угоди, затвердженої судом.

Учасники справи можуть подати заяву про 
перегляд судового рішення на підставі цього 
пункту протягом тридцяти днів з дня набрання 
чинності Законом України "Про внесення змін 
до розділу IV "Прикінцеві та перехідні 
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положення" Закону України "Про споживче 
кредитування", а суд відкриває провадження у 
справі відповідно до статті 427 цього Кодексу.

Якщо учасник справи при перегляді 
судового рішення за цією обставиною заявив 
клопотання про проведення повторної 
експертизи – клопотання підлягає 
задоволенню, а первинний висновок експерта 
не оцінюється судом при винесенні рішення. 
При складанні висновку експерт враховує 
положення Закону України "Про внесення 
змін до розділу IV "Прикінцеві та перехідні 
положення" Закону України "Про споживче 
кредитування".

Судове рішення, прийняте за результатами 
перегляду судового рішення на підставі цього 
пункту, має враховувати положення Закону 
України "Про внесення змін до розділу IV 
"Прикінцеві та перехідні положення" Закону 
України "Про споживче кредитування".". 

У зв’язку з цим пункти 2 та 3 розділу ІІ 
проекту вважати відповідно пунктами 3 та 4 та 
5 проекту.

-165- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано61

 Законопроект після розділу І доповнити 
новим розділом ІІ такого змісту:  

 «ІІ. У Кодексі України з процедур 
банкрутства (Відомості Верховної Ради 
України, 2019 р., № 19, ст. 74 із подальшими 
змінами) виключити абзац четвертий пункту 2 
розділу «Прикінцеві та перехідні 
положення».».   

У зв’язку із чим розділ ІІ законопроекту 
вважати розділом ІІІ.

1. Абзац четвертий пункту 2 розділу 
«Прикінцеві та перехідні положення» 
Кодексу України з процедур банкрутства 
(Відомості Верховної Ради України, 2019 р., 
№ 19, ст. 74) виключити. 

62

63 ІІ. Прикінцеві положення ІІ. Прикінцеві та перехідні положення

64 1. Цей Закон набирає чинності через 15 -166- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано 1. Цей Закон набирає чинності з дня, 



84

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

Пункт 1 розділу ІІ «Прикінцеві 
положення» законопроекту викласти у такій 
редакції:   

«1. Цей Закон набирає чинності з дня його 
опублікування.».
-167- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

днів з дня його опублікування, крім пунктів 2 
та 3 цього розділу, які набирають чинності з 
дня опублікування цього Закону. 

Пункт 1 розділу ІІ законопроєкту 
доповнити новим абзацом такого змісту: 

«Норми Закону України «Про споживче 
кредитування» та інших законів до 
внесення в них змін щодо узгодження з 
нормами цього Закону застосовуються в 
частині, що не суперечить нормам цього 
Закону.»

наступного за днем його опублікування.

-168- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Пункт 3 розділу ІІ «Прикінцеві 
положення» законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«3. Закон України «Про мораторій на 
стягнення майна громадян України, наданого 
як забезпечення кредитів в іноземній валюті» 
(Відомості Верховної Ради, 2014 р., № 28, 
ст.940, із подальшими змінами) втрачає 
чинність через п’ять місяців з дня набрання 
чинності цим Законом.».
-169- Н.д. Заблоцький М. Б. (р.к. №79) Відхилено

65

Розділ ІІ доповнити пунктом 2 такого 
змісту: 

«2. З дня набрання чинності цим Законом 
втрачає чинність Закон України «Про 
мораторій на стягнення майна громадян 
України, наданого як забезпечення кредитів в 
іноземній валюті» (Відомості Верховної Ради 
України, 2014 р., № 28, ст. 940)»

2. Закон України «Про мораторій на 
стягнення майна громадян України, 
наданого як забезпечення кредитів в 
іноземній валюті» (Відомості Верховної 
Ради України, 2014 р., № 28, ст. 940; 2015 р., 
№ 43, ст. 386; 2020 р., № 38, ст. 279; із 
змінами, внесеними Законом України від 
16 вересня 2020 року № 898-IX) втрачає 
чинність через п’ять місяців з дня 
набрання чинності цим Законом.

-170- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано66

 Розділ ІІ «Прикінцеві положення» 
законопроекту доповнити новим пунктом 4 
такого змісту:

«4. Упродовж строку, передбаченого цим 
Законом для подання заяви про проведення 

3. Упродовж строку, передбаченого цим 
Законом для подання заяви про проведення 
відповідно до пункту 7 розділу IV 
«Прикінцеві та перехідні положення» 
Закону України «Про споживче 
кредитування» реструктуризації, та 
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передбаченої пунктом 7 розділу IV 
«Прикінцеві та перехідні положення» Закону 
України «Про споживче кредитування» 
реструктуризації, та упродовж 60 днів після 
закінчення цього строку забороняється:

- примусове звернення стягнення 
(відчуження без згоди власника) на предмет 
іпотеки, який є забезпеченням виконання 
зобов’язань, які підлягають реструктуризації 
на підставі цієї заяви;

- набуття іпотекодержателем на підставі 
договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі у 
власність предмету іпотеки, який є 
забезпеченням виконання зобов’язань, які 
підлягають реструктуризації на підставі цієї 
заяви;

- продаж іпотекодержателем третій особі 
на підставі договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі предмету 
іпотеки, який є забезпеченням виконання 
зобов’язань, які підлягають реструктуризації 
на підставі цієї заяви.».  
-171- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано

Розділ ІІ «Прикінцеві положення» 
законопроекту доповнити новим пунктом 5 
такого змісту:  

 «5. Проведення відповідно до цього 
Закону реструктуризації зобов’язань, 
передбачених договором про споживчий 
кредит, є підставою для визнання судом 
відповідно до статті 432 Цивільного 
процесуального кодексу України таким, що не 
підлягає виконанню, виконавчого документу, 
виданого для звернення до виконання рішення 
суду (ухваленого до дня проведення такої 
реструктуризації), яким на підставі такого 
договору про споживчий кредит передбачено 
стягнення грошових коштів та/або звернення 

упродовж 60 днів після закінчення 
зазначеного строку забороняється:

примусове звернення стягнення 
(відчуження без згоди власника) на предмет 
іпотеки, що є забезпеченням виконання 
зобов’язань, які підлягають 
реструктуризації на підставі заяви про 
проведення реструктуризації;

набуття іпотекодержателем на підставі 
договору про задоволення вимог 
іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі у 
власність предмета іпотеки, що є 
забезпеченням виконання зобов’язань, які 
підлягають реструктуризації на підставі 
заяви про проведення реструктуризації;

продаж іпотекодержателем третій особі 
на підставі договору про задоволення 
вимог іпотекодержателя або відповідного 
застереження в іпотечному договорі 
предмета іпотеки, що є забезпеченням 
виконання зобов’язань, які підлягають 
реструктуризації на підставі заяви про 
проведення реструктуризації.

4. Проведення відповідно до цього 
Закону реструктуризації зобов’язань, 
передбачених договором, є підставою для 
визнання судом відповідно до статті 432 
Цивільного процесуального кодексу 
України таким, що не підлягає виконанню, 
виконавчого документа, виданого для 
звернення до виконання рішення суду 
(ухваленого до дня проведення такої 
реструктуризації), яким передбачено 
стягнення грошових коштів та/або 
звернення стягнення на нерухоме майно. У 
разі визнання судом з цих підстав 
зазначеного виконавчого документа таким, 
що не підлягає виконанню, та в разі 
подання нової позовної заяви стороною 
справи, в якій було ухвалено рішення про 
визнання зазначеного виконавчого 
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стягнення на нерухоме майно. У разі визнання 
судом з цих підстав зазначеного виконавчого 
документу таким, що не підлягає виконанню, 
та в разі подання після цього нової позовної 
заяви стороною справи, в якій було ухвалено 
таке рішення суду, таке рішення суду не може 
бути підставою для відмови у відкритті 
провадження у справі відповідно до пункту 2 
частини першої статті 186 Цивільного 
процесуального кодексу України.»

документа таким, що не підлягає 
виконанню, таке рішення суду не може 
бути підставою для відмови у відкритті 
провадження у справі відповідно до пункту 
2 частини першої статті 186 Цивільного 
процесуального кодексу України.

-172- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено67 2. Кабінету Міністрів України упродовж 15 
днів з дня опублікування цього Закону 
забезпечити приведення міністерствами та 
іншими центральними органами виконавчої 
влади їх нормативно-правових актів у 
відповідність із цим Законом.

Пункт 2 розділу ІІ законопроєкту викласти 
в такій редакції: 

«2. Кабінету Міністрів України: 
упродовж 15 днів з дня опублікування 

цього Закону забезпечити приведення 
міністерствами та іншими центральними 
органами виконавчої влади їх нормативно-
правових актів у відповідність із цим Законом; 

упродовж 6 місяців з дня набрання 
чинності норм цього Закону у разі 
суперечності норм цього Закону з нормами 
інших законів підготувати та надати 
Верховній Раді України проєкти законів щодо 
внесення змін до законів для узгодження норм 
інших законів з нормами цього Закону.» 

5. Кабінету Міністрів України упродовж 
15 днів з дня опублікування цього Закону 
забезпечити приведення міністерствами та 
іншими центральними органами 
виконавчої влади їх нормативно-правових 
актів у відповідність із цим Законом.

-173- Н.д. Кінзбурська В. О. (р.к. №372) Враховано68 3. Національному банку України та Фонду 
гарантування вкладів фізичних осіб упродовж 
15 днів з дня опублікування цього Закону: Пункт 2 розділу ІІ «Прикінцеві 

положення» законопроекту викласти у такій 
редакції:   

«2. Національному банку України та 
Фонду гарантування вкладів фізичних осіб 
упродовж 30 днів з дня опублікування цього 
Закону: 

забезпечити прийняття актів, необхідних 
для реалізації цього Закону; 

привести власні нормативно-правові акти 
у відповідність із цим Законом.»

6. Національному банку України та Фонду 
гарантування вкладів фізичних осіб упродовж 
30 днів з дня опублікування цього Закону:

69 забезпечити прийняття актів, необхідних 
для реалізації цього Закону;

забезпечити прийняття актів, необхідних 
для реалізації цього Закону;
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70 привести власні нормативно-правові акти 
у відповідність із цим Законом.

привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом.
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